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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1470
(2023. gada 17. jilijs),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/792 nosaka metodologiskas un
tehniskas specifikacijas attieciba uz majoklu cenu indeksu un ipaSnieka apdzivota majokla cenu
indeksu un ar ko groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1148

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016792 (2016. gada 11. maijs) par saskanotajiem patérina cenu
indeksiem un majoklu cenu indeksu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 2494/95 (!), un jo ipasi tas 3. panta 9.
un 10. punktu, 4. panta 4. punktu, 7. panta 6. punktu un 9. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (ES) 2016/792 ir noteikts vienots regulégjums saskanota patérina cenu indeksa (SPCI), nemainigas nodoklu
likmes saskanota patérina cenu indeksa (NNL SPCI), ipasnieka apdzivota majokla (IAM) cenu indeksa un majoklu
cenu indeksa (MCI) sagatavosanai.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) 2016/792 3. panta 9. punktu Komisijai ir japienem Isteno$anas akti, kuros nosaka MCI un
TAM cenu indeksa daljjumus.

(3)  Saskapa ar Regulas (ES) 2016/792 3. panta 10. punktu dalibvalstim katru gadu ir jaatjaunina MCI un TAM cenu
indeksa apaksindeksu svari. Tapéc ir janosaka vienoti nosacijumi attieciba uz saskanoto indeksu svaru kvalitati.

(4)  Saskapa ar Regulas (ES) 2016/792 3. panta 2. punktu MCI un IAM cenu indekss ir ik gadu kédétie Laspeiresa tipa
indeksi. Tapéc saskana ar Regulas (ES) 2016/792 4. panta 4. punkta iv) apak$punktu Komisijai batu sikak japrecizé
apaksindeksu un vienkaro cenu indeksu apkoposanas metodes.

(5)  Ar majoklu pirkumiem saistitajiem cenu indeksiem vajadzétu biit reprezentativiem attieciba uz visiem attiecigajiem
darfjumiem. Tapéc saskana ar Regulas (ES) 2016/792 4. panta 4. punkta i) apakSpunktu Komisijai batu sikak
japrecize noteikumi attieciba uz izmantoto datu avotu reprezentativitati.

() OVL135,24.5.2016., 11. Ipp.
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(6)  Ar majoklu pirkumiem saistitos cenu indeksus nedrikstétu ietekmét pardoto majoklu kvalitates atskiribas. Tapéc
saskana ar Regulas (ES) 2016/792 4. panta 4. punkta ii) un iv) apakSpunktu Komisijai biitu sikak japrecizé
noteikumi attieciba uz datu vak$anu un indeksa apkoposanu.

(7)  Saskana ar Regulas (ES) 2016/792 2. panta 10. punktu ar MCI tiek méritas majsaimniecibu pirkto majoklu darfjumu
cenu parmainas. Tapéc saskana ar Regulas (ES) 2016/792 4. panta 4. punkta ii) apak$punktu Komisijai batu sikak
japreciz€ noteikumi par MCI aprékina$ana izmantoto cenu apstradi.

(8)  TAM cenu indeksa mérkis ir uzlabot SPCI atbilstibu un salidzinamibu. Tapéc IAM cenu indeksa apkoposanas
vajadzibam ir janosaka metodologiskais reguléjums, kas atbilst SPCI apkoposanas metodologiskajam reguléjumam.

(9)  Zinojuma par IAM cenu indeksa piemérotibu ieklausanai SPCI tvéruma (%) Komisija secindja, ka IAM cenu indekss
paslaik nav piemérots ieklausanai SPCI tvéruma. Saskana ar Regulas (ES) 2016/792 3. panta 7. punktu un cie$a
sadarbiba ar Eiropas Centralo banku un dalibvalstim Komisijai baitu javeic metodologiskais darbs, kas nepieciesams
TAM cenu indeksa ieklausanai SPCI tvéruma.

(10) Ta ka nav iespé&jams novérot visus IAM cenu indeksa mérka generalkopas darfjumus, Komisijai saskana ar Regulas
(ES) 2016/792 4. panta 4. punkta i) apak$punktu batu sikak japrecizé izlases veidosanas noteikumi.

(11) Saskana ar Regulas (ES) 2016/792 2. panta 9. punktu ar [AM cenu indeksu tiek méritas tadu majoklu darfjumu cenu
parmainas, kuri ir jauniegadati majsaimniecibu sektora, un tadu citu produktu cenu parmainas, kurus
majsaimniecibas ka ipasnieki, kas apdzivo majokli, iegadajas savam vajadzibam. Tapéc saskana ar Regulas
(ES) 2016/792 4. panta 4. punkta ii) apak$punktu Komisijai biitu sikak japrecizé noteikumi attieciba uz IAM cenu
indeksa aprékinasana izmantoto cenu apstradi.

(12) TAM cenu indeksam biitu jameéra tiras cenu parmainas, nenemot véra izmainas kvalitaté. Tapec saskana ar Regulas
(ES) 2016/792 4. panta 4. punkta iii) apak§punktu Komisijai bitu sikak japrecizé noteikumi par aizvieto§anu un
kvalitates izlidzinasanu, kuri baitu japieméro produktiem, kas nav majokli.

(13) Regulas (ES) 2016/792 7. panta 5. punkts nosaka, ka jau publicétos MCI, IAM cenu indeksu un to apaksindeksus var
parskatit. Tadé] saskana ar Regulas (ES) 2016/792 7. panta 6. punktu Komisijai batu siki jaizklasta vienotie
nosacijumi MCI, IAM cenu indeksa un to apaksindeksu parskatisanai.

(14) Saskapa ar Regulas (ES) 2016/792 9. panta 2. punktu dalibvalstim ir Eurostat jasniedz standarta kvalitates zinojumi
un apraksti. Tapéc saskana ar Regulas (ES) 2016/792 9. panta 4. punktu Komisijai batu janosaka $o zinojumu un
aprakstu iesnieg§anas termins.

(15) Saskana ar Regulas (ES) 2016/792 7. panta 4. punktu dalibvalstim batu jaiesniedz Komisijai (Eurostat) dati un
metadati, ievérojot noteiktus apmainas standartus un procediiras. Tapéc saskana ar Regulas
(ES) 2016/792 7. panta 6. punktu Komisijai biitu janosaka datu un metadatu apmainas standarti.

(16) Tapéc bittu jagroza Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1148 ().

() Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par Ipasnieka apdzivota majokla (IAM) cenu indeksa piemérotibu ieklausanai
saskanota patérina cenu indeksa (SPCI) tvéruma, COM(2018) 768.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/1148 (2020. gada 31. jilijs), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/792 nosaka metodologiskas un tehniskas specifikacijas attieciba uz saskanotajiem patérina cenu indeksiem un majoklu
cenu indeksu (OV L 252, 4.8.2020., 12. lpp.).
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(17) Lai nemtu vera kompetento iestaZu IpaSo situaciju tajas dalibvalstis, kuram javeic vajadzigie pasakumi ar meérki
nodroginat atbilstibu 3ai regulai, ir lietderigi noteikt parejas periodu.

(18) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Eiropas Statistikas sistémas komiteja, kura
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009 () 7. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Priek$mets

Ar 3o regulu izveido vienotus nosacijumus $adu indeksu sagatavosanai:
a) majoklu cenu indekss (MCI);

b) ipasnieka apdzivota majokla cenu indekss (IAM cenu indekss).

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “majoklis” ir atseviska un nekustama dzivojama vieniba, kas ir vai nu daudzdzivoklu nama dala vai ari bavéta uz
atseviska zemesgabala un ir piemérota, lai to apdzivotu viena majsaimnieciba, un kas var sniegt majokla

pakalpojumus;

2)  “majoklu kooperativs” ir juridiska persona, kas katram savam dalibniekam pieskir tiesibas apdzivot noteiktu majokli
kooperativa;

3)  “pardots majoklis” ir majoklis, kura likumigas ipasumtiesibas ir nodotas pardosanas darjjuma rezultata, tostarp veicot
majok]u kooperativa dalu pirksanu, kas dod tiesibas apdzivot majokli kooperativa;

4)  “jaunbavéts majoklis” ir pardots majoklis, kas ir jauncelts vai ari radits, parbivéjot eso$u nedzivojamo €ku vai ari
parbiivéjot esosas dzivojamas €kas nedzivojamu dalu;

5) “esos majoklis” ir pardots eso$a majoklu fonda majoklis;
6) “apaksindekss” ir cenu indekss jebkurai no $is regulas 3. un 11. panta minétajam izdevumu kategorijam;
7) ‘“vienkar$a grupa” ir vismazakais agregats, ko izmanto Laspeiresa tipa indeksa;

8) “tirgus cena” ir naudas summa, ko labpratigs pircéjs maksa, lai iegadatos preci, pakalpojumu vai aktivu no labpratiga
pardevéja, ja apmaina notiek starp neatkarigam pusém un pamatojoties tikai uz komercialiem apsvérumiem;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosiitiSanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes
Lémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).
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9) “MCI mérka generalkopa” ir visi pardotie majokli, kuri ir pirkti par tirgus cenam, neatkarigi no ta, no kura
institucionala sektora tie ir pirkti, ne ari no to pirk§anas mérka, un kur:

a) pircéjs ir majsaimnieciba, kas definéta Regulas (ES) 2016/792 2. panta 18. punkta;

b) darijuma priekSmets ir jebkura veida jaunbiivéts vai esoss majoklis;

¢) majoklis atrodas dalibvalsts ekonomiskaja teritorija, kas definéta Regulas (ES) 2016/792 2. panta 19. punkt3;
d) darfjums ir monetars darfjums;

10) “MCI izdevumu Ipatsvars” ir procentuala daJa no kopgjiem majsaimniecibu izdevumiem par majoklu pirkumiem, kuri
ietilpst MCI mérka generalkopa;

11) “strata” ir MCI vai TAM cenu indeksa mérka generalkopas vienkar$aja grupa ietilpsto$u elementu apaksgrupa, kurai
aprekina cenu indeksu, kas korigéts, nemot véra kvalitates atkiribas, un kurai pieskir svaru;

12) “pardoto majoklu kvalitates atskiribas” ir divos periodos pardoto majoklu veida, fizikalo ipasibu, vecuma vai atraganas
vietas atskiribas, ja tas ir batiskas no pircéja perspektivas;

13) “majokla veids” ir tadu majoklu kategorija, kuriem ir kopigas Ipasibas. Divi galvenie majoklu veidi ir dzivoklis un maja.
Atkariba no valsti esosajiem apstakliem var izskirt citus veidus, pieméram, savrupmajas, dvinu majas un rindu majas;

14) “darijuma cena” ir kopgja cena, kuru majsaimnieciba maksa par majokla iegadi, ieskaitot pievienotas vértibas tipa
nodoklus un iznemot subsidijas, kas ietekmé majoklu galigas cenas, un kura attiecigd gadjjuma ietver gan
konstrukciju, gan zem tam eso§as zemes cenu;

15) “pievienotas vértibas tipa nodoklis” ir precu vai pakalpojumu nodoklis, ko pa posmiem iekasé uznémumi un ko
visbeidzot pilna meéra maksa gala pircéjs, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 549/2013 (°) A
pielikuma 4. nodalas 4.17. punkta;

16) “hedoniskais indekss” ir cenu indekss, kura apkopoSanai par instrumentu tiek izmantota hedoniska regresija.
Hedoniska regresija attiecas uz tadas funkcionalas formas statistisko analizi, ko izmanto, lai apléstu cenu noteicoso
ipasibu ietekmi uz majokla cenu;

17) “stratificéta mediana vai vidgjais indekss” ir cenu indekss, kas veidots, pamatojoties uz centralas tendences raditaju,
kuru aprékina katrai tadu pardoto majoklu stratai, kuri ietilpst MCI mérka generalkopa un starp kuriem nav batisku
kvalitates atskiribu;

18) “savietota modela pieeju atkartojosa metode” ir cenu indeksa apkoposanas metode, kura tiek salidzinatas vienu un to
pasu majok]u atkartotas pardoSanas darfjumu cenas vai ari faktiskas darjjumu cenas un novértéjumi, lai aprékinatu
cenu attiecibas tiem paSiem majokliem;

19) “Ipasnieki, kas apdzivo majokli” ir majsaimniecibas, kuras dzivo sev piederosa majokli;

20) “jauns majoklis” ir majoklis, kurs, kad tas ir gatavs izmanto3anai, tiek uzskatits par tadu, kas sniedz jaunu majoklu
pakalpojumu, un kurs tiek uzskatits par papildinajumu eso$ajam majoklu fondam;

21) “salieckama maja” ir maja, kas tiek razota arpus bavlaukuma un ir gatava montazai;

22) “pasu buvéts majoklis” ir majoklis, ko majsaimnieciba ir bivéjusi savam vajadzibam, izmantojot savu darbaspeku vai
ari noalgojot profesionalu biivnieku, vai iegadajoties saliekamo maju, ta¢u zeme ir iegadata atseviski no ékas;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 549/2013 (2013. gada 21. maijs) par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému
Eiropas Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. Ipp.).
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23) “lielaki remonti” ir uzlabojumi, kas paaugstina izmitinaSanas pakalpojumu sniegSanas standartu, kas raksturigs
majoklim, vai biitiski pagarina ieprieks paredzéto majokla kalposanas ilgumu un tadgjadi palielina ta vertibu, un kas
parsniedz darbibas, kuras javeic, lai majoklis joprojam biatu funkcionals un izmantojams;

24) “lielaki remontdarbi un uzturéSana” ir darbi, kurus parasti veic majokla ipasnieks, lai atjaunotu majokli sakotngja
stavokll vai stavokli péc pédéja lielaka remonta, un kuri palidz pagarinat ta kalposanas ilgumu, bet nepalielina
majokJa vértibu salidzindjuma ar ta sakotnéjo stavokli vai stavokli péc pédgja lielaka remonta;

25) “apdro$inasana, kas saistita ar majokliem” ir majokla ipasnieka pret ugunsgreku, vétru, plidiem, zadzibu un
vandalismu noslégta nedzivibas apdro$inasana, kura parasti aptver ékas konstrukcijas un nekustamas dalas,
pieméram, iebiivétas virtuves, iebtivétus skapjus;

26) “IAM cenu indeksa mérka generalkopa” ir visi darfjumi, kuri ieklauti pielikuma definétajos ipasnieku, kas apdzivo
majokli, majokla izdevumos;

27) “IAM izdevumu ipatsvars” ir procentudla dala no kopéjiem majsaimniecibu izdevumiem par darfjumiem, kuri ietilpst
IAM cenu indeksa mérka generalkopa;

28) “razotaju cenu indekss bivniecibai” ir indekss, kas atspogulo izmainas cenas, kuras klients maksa bavniecibas
uznémumam, ka definéts Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2020/1197 () IV pielikuma;

29) “produkta piedavajums” ir produkts, kuru nosaka ta ipasibas, pirksanas laiks un vieta, ka arT piegades noteikumi un
kura cena tiek novérota;

30) “viendabigs produkts” ir tadu produkta piedavajumu kopums, kuru kvalitates atskiribas ir nebitiskas un kuriem
aprékina vidgjo cenu;

31) “atsevisks produkts” ir produkta piedavajums vai viendabigs produkts;

32) “novérotd cena” ir atseviska produkta cena, ko dalibvalsts izmanto, lai apkopotu noteiktus TAM cenu indeksa
apaksindeksus;

33) “TAM cenu indeksa mérka izlase” ir tadu pardoto majoklu un atsevisku produktu kopums, kuri ietilpst IAM cenu
indeksa mérka generalkopas darfjumos un kuru cenu dati ir izmantojami IAM cenu indeksa apkopogana;

34) “aizstajgjprodukts” ir atsevisks produkts, ar kuru aizvieto citu atsevisku produktu TAM cenu indeksa mérka izlasé;
35) “aplésta cena” ir saskana ar atbilstigu apléses procediiru noteikta cena;

36) “faktiskas prémijas” ir summas, kas samaksatas par konkrétu apdro$inasanas polisi, lai ieglitu apdrosinasanas segumu
noteiktam laikposmam;

37) “stimuléjums” ir atseviska produkta ipasibu, parasti Islaiciga, izmainiSana, palielinot produkta daudzumu, bez maksas
pievienojot citu atsevis$ku produktu vai piedavajot patérétajam citas prieksrocibas;

38) “kvalitates atSkiribas” ir atskiribas starp diviem atseviskiem produktiem attieciba uz to ipasibam, pirksanas laiku,
pirk3anas vietu vai piegades noteikumiem, ja tas ir batiski no patérétaja viedokla;

39) “vienkar3ais cenu indekss” ir vienkar$as grupas vai vienkarsaja grupa ietilpstosas stratas indekss;

40) “transitivitate” ir ipasiba, kura nosaka, ka indekss, kas periodu a un b salidzina netie$i, izmantojot periodu ¢, ir
identisks indeksam, kur§ periodus a un b salidzina tiesi;

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2020/1197 (2020. gada 30. jilijs), ar kuru nosaka tehniskas specifikacijas un kartibu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2152 par Eiropas uznémeéjdarbibas statistiku, ar ko atce] 10 tiesibu aktus
uznémeéjdarbibas statistikas joma (OV L 271, 18.8.2020., 1. Ipp.).
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41) “apgriezamiba laika” ir ipasiba, kura nosaka, ka indekss starp periodiem a un b ir vienads ar ta pasa indeksa apgriezto
vértibu starp periodiem b un a;

42) “parskatiSana” ir izmainas Komisijas (Eurostat) publicétajos cenu indeksos vai svaros;
43) “provizoriskie dati” ir cenu indeksi un svari, kas dalibvalstij baitu japabeidz sekojosa ceturksni;

44) “netiesa pakalpojuma maksa” ir apdrosinasanas sabiedribu izlaide, kas definéta Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma
16.51. punkta;

2. NODALA

MAJOKLU CENU INDEKSS

3. pants

Majoklu cenu indeksa dalijums

MCT ietver $adas izdevumu kategorijas:
a) H.1. majoklu pirkumi;
b) H.1.1.jaunbavetu majoklu pirkumi;

¢) H.1.2. esosu majoklu pirkumi.

4. pants

Svari, kas atspogulo izdevumu struktiiru attieciba uz majoklu pirkumiem

1. Dalibvalstis katru gadu apkopo un nostita Komisijai (Eurostat) vienu svaru kopu attieciba uz MCI, ievérojot 3. panta
noteiktas izdevumu kategorijas.

2. Dalibvalstis t gada indeksa izmantotos apaksindeksu un vienkarSo grupu svarus, kas atspogulo majsaimniecibu
izdevumus un ko izmanto t gada indeksa, iegist $adi:

a) lai iegfitu MCI apaksindeksa izdevumu patsvarus un izdalitu tos uz apaksindeksa vienkar§ajam grupam, izmanto datu
avotus, kas sniedz informaciju par majsaimniecibu izdevumiem par pardotajiem majokliem, kuri t-1 gada vai t-2 gada
ietilpst MCI mérka generalkopa;

b) MClizdevumu ipatsvarus, kuru pamata ir t-2 gada dati, parskata un atjaunina, lai tie biitu reprezentativi t-1 gadam;

¢) MCI izdevumu Ipatsvarus vienkarsajam grupam korige atbilstosi attiecigajam cenu parmainam laikposma no t-1 gada
lidz t-1 gada ceturtajam ceturksnim.

3. Apaksindeksu un vienkarso grupu svarus saglaba nemainigus visu kalendaro gadu.

4. Visu apaksindeksu svaru summa ir vienada ar 1 000.

5. Apaksindeksa svars ir vienads ar attiecigaja izdevumu kategorija noskirto vienkarso grupu svaru summu.

6.  Dalibvalstis izmanto stratas svarus, kas ir reprezentativi attieciba uz majsaimniecibu izdevumiem par pardotajiem
majokliem, kuri salidzindjuma perioda vai jebkura perioda, kas ir ne vairak ka divus gadus pirms kartgja gada, ietilpst MCI
mérka generdlkopa.
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5. pants
Svari, kas atspogulo izdevumu limeni attieciba uz majoklu pirkumiem

Dalibvalstis iegiist apaksindeksu svarus un kop&os MCI svarus, kas atspogulo izdevumu limeni attieciba uz majoklu
pirkumiem t-1 gada.

6. pants
Cenu un cenu ietekméjoSo ipasibu apkoposana

1.  Dalibvalstis ieglist pamatinformaciju, kas vajadziga stratu vai vienkarSo grupu, vai abu minéto noteik$anai un MCI
apkoposanai.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka datu vaksana aptver attiecigas cenu ietekméjosas ipasibas, lai varétu apkopot tadu cenu
indeksu, ko neietekmé pardoto majok]u kvalitates atskiribas.

7. pants
Reprezentativitate

1. Dalibvalstis nodrosina, ka par informacijas avotu izmantotie dati par pardotajiem majokliem ir reprezentativi
attieciba uz katra MCI apaksindeksa mérka generalkopu katra atsauces perioda.

2. Dalibvalstis no MCI var izslégt vienu vai vairakus majoklu veidus un vienu vai vairakus regionus ar noteikumu, ka
izslégto majoklu kopgjais Ipatsvars visu majsaimniecibu veikto majoklu pirkumu vértiba neparsniedz piecas dalas uz vienu
simtu. Izdevumus par majoklu pirkumiem attieciba uz izslegtajiem majoklu veidiem vai regioniem attiecina uz vislidzigako
majokla veidu vai regionu.

8. pants
Cenu apstrade

1. MCI pamata ir majoklu darfjumu cenas.

2. Majokla darfjuma cenu ieklauj ta ceturk$na MCI, kura pardevéja likumigas ipaSumtiesibas uz majokli tiek nodotas
pirc€jam.

9. pants
Indeksa apkoposana

1. Dalibvalstis apaksindeksus iegfist viena no $iem veidiem:

a) ka tadu stratas indeksu apkopojumu, kuri aprékinati ka hedoniskie indeksi vai ka indeksi, kuru pamata ir savietota
mode]a pieeju atkartojosa metode;

b) ka hedoniskos indeksus vai indeksus, kuru pamata ir savietota modela pieeju atkartojosa metode;

¢) ka stratificetu medianu vai vidéjo indeksu.

2. Ja dalibvalsts izmanto hedonisko indeksu, ta nodrosina, ka piemérotaja metodé tiek novérsta pardoto majoklu
kvalitates atskiribu salidzinajuma un atsauces perioda ietekme.

3. Jadalibvalsts izmanto savietota modela pieeju atkartojosu metodi, ta nodrosina, ka salidzinajuma un atsauces perioda
attieciba uz vieniem un tiem pasiem majokliem tiek veikti saskanoti cenu salidzinajumi tada veida, kas nodrogina, ka tiek
novérsta pardoto majoklu kvalitates atkiribu ietekme.
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4. Ja dalibvalsts izmanto stratificetu medianu vai vidéjo indeksu, td nosaka stratifikicijas mainigos lielumus,
pamatojoties uz statistisko analizi, un nodrosina, ka noteiktas stratas ir pietiekami viendabigas.

10. pants
Apléses

1. Ja pieejamais pardoto majoklu skaits nav pietickams, lai varétu aprekinat ticamu cenu indeksu konkrétai stratai,
dalibvalstis cenu parmainas attiecigaja stratd aplé§ ka cenu parmainas tada strata vai tadu stratu kombinacija, kam
raksturigi salidzinami tirgus apstakli.

2. Dalibvalstis nedrikst parnest iepriekseja ceturk$pa cenas un imputét tadas pasas cenu parmainas ka iepriekséja
ceturksnl, ja vien to nevar pamatot ka atbilstosu aplési.

3.NODALA

IPASNIEKA APDZIVOTA MAJOKLA CENU INDEKSS

11. pants
Ipasnieka apdzivota majokla cenu indeksa daljjums

TAM cenu indeksa ietver $adas izdevumu kategorijas:

a) O.1.1pasnieku, kas apdzivo majokli, majokla izdevumi;
b) O.1.1. majoklu iegade;

) 0.1.1.1. jauni majokli;

o

ol

) 0.1.1.1.1. jaunbavétu majoklu pirkumi;

e) 0.1.1.1.2. pasu bavéti majokli un lielaki remonti;

R

0.1.1.2. majsaimniecibu jauniegadati eso$i majokli;

g) 0.1.1.3. citi pakalpojumi, kas saistiti ar majoklu iegadi;
h) 0.1.2. majoklu ipagumtiesibas;

i) 0.1.2.1. lielaki remontdarbi un uzturésana;

j)  0.1.2.2. apdrosinasana, kas saistita ar majokliem;

k) 0.1.2.3. citi pakalpojumi, kas saistiti ar majok]u ipasumtiesibam.

12. pants
Ipasnieka apdzivota majokla cenu indeksa apkoposana
IAM cenu indeksa pamata ir “neto iegades” pieeja, ar ko meéra parmainas cenas, kuras majsaimniecibas maksa par
majokliem, kas ir jauniegadati majsaimniecibu sektora, un parmainas citds izmaksas, kuras saistitas ar majoklu
Ipasumtiesibam un Ipa§umtiesibu nodosanu.
13. pants
Svari, kuri atspogulo ipasnieku, kas apdzivo majokli, majokla izdevumu struktiiru

1.  Dalibvalstis katru gadu apkopo un nosiita Komisijai (Eurostat) vienu svaru kopu attieciba uz TAM cenu indeksiem
atbilstigi 11. panta minétajam izdevumu kategorijam.
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2. Dalibvalstis t gada indeksa izmantojamos apaksindeksu un vienkar$o grupu svarus, kuri atspogulo ipasnieku, kas
apdzivo majokli, pielikuma definéto majokla izdevumu struktiiru, iegtst 3adi:

a) lai iegfitu TAM apaksindeksa izdevumu ipatsvarus un izdalitu tos uz apaksindeksa vienkar§ajam grupam, izmanto
nacionalo kontu datus par t-2 gadu un visu no citiem datu avotiem pieejamo un biitisko informaciju;

b) TAM izdevumu Tpatsvarus, kuru pamata ir t—2 gada dati, parskata un atjaunina, lai tie biitu reprezentativi t—1 gadam;

¢) TAM izdevumu ipatsvarus vienkar$ajam grupam korigé atbilstosi attiecigajam cenu parmainam laikposma no t-1 gada
lidz t-1 gada ceturtajam ceturksnim.

3. Apaksindeksu un vienkarso grupu svarus saglaba nemainigus visu kalendaro gadu.

4. Visu apaksindeksu svaru summa ir vienada ar 1 000.

5. Apaksindeksa svars ir vienads ar attiecigaja izdevumu kategorija noskirto vienkarso grupu svaru summu.

6.  Dalibvalstis izmanto stratas svarus, kuri ir reprezentativi attieciba uz Ipasnieku, kas apdzivo majokli, majokla
izdevumiem, kuri salidzinajuma perioda vai jebkura perioda, kas ir ne vairak ka divus gadus pirms kartéja gada, ietilpst
IAM cenu indeksa mérka generalkopa.

14. pants
Svari, kuri atspogulo ipasnieku, kas apdzivo majokli, majokla izdevumu limeni

Kopgjos TAM cenu indeksa svarus, kuri atspogulo ipasnieku, kas apdzivo majokli, majokla izdevumu limeni, dalibvalstis
iegtist, nosakot Ipasnieku, kuri apdzivo majokli, visu kategoriju majokla izdevumu summu t-1 gada.

15. pants
Jaunbiivétu majoklu pirkumi un majsaimniecibu jauniegadatu eso$u majoklu pirkumi

1.  Dalibvalstis IAM apaksindeksus attieciba uz jaunbivétu majoklu un majsaimniecibu jauniegadatu esosu majoklu
pirkumiem iegast saskana ar 2.-12. punktu.

2. Dalibvalstis ieglist pamatinformaciju, kas vajadziga stratu vai vienkarSo grupu, vai abu minéto noteiksanai
un 1. punkta minéto apaksindeksu apkoposanai.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka datu vak3ana aptver attiecigas cenu ietekméjosas ipasibas, lai varétu apkopot tadu cenu
indeksu, ko neietekmé pardoto majoklu kvalitates atskiribas.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka par informacijas avotu izmantotie dati par pardotajiem majokliem ir reprezentativi
attieciba uz katra apaksindeksa mérka generalkopu katra atsauces perioda.

5. Dalibvalstis no 1. punkta minétajiem apaksindeksiem var izslégt vienu vai vairakus majoklu veidus un vienu vai
vairakus regionus ar noteikumu, ka izslégto majoklu kopgjais ipatsvars majsaimniecibu izdevumos par majoklu
pirkumiem, kuri ietilpst IAM cenu indeksa mérka generdlkopa, neparsniedz piecas dalas uz vienu simtu. Izdevumus par
majoklu pirkumiem attieciba uz izslégtajiem majoklu veidiem vai regioniem attiecina uz vislidzigako majokla veidu vai
regionu.

6.  Sapanta 1. punktd minéto apaksindeksu pamata ir majoklu darfjumu cenas. Majokla darfjuma cenu ieklauj minétajos
ta ceturksna apaksindeksos, kura pardevéja likumigas ipaumtiesibas uz majokli tiek nodotas pircgjam.
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7. Dalibvalstis 1. punkta minétos apaksindeksus iegiist viena no $iem veidiem:

a) ka tadu stratas indeksu apkopojumu, kuri aprékinati ka hedoniskie indeksi vai ka indeksi, kuru pamata ir savietota
modela pieeju atkartojosa metode;

b) ka hedoniskos indeksus vai indeksus, kuru pamata ir savietota modela pieeju atkartojosa metode;

¢) ka stratificetu medianu vai vidéjo indeksu.

8.  Ja dalibvalsts izmanto hedonisko indeksu, ta nodrosina, ka piemérotaja metodé tick novérsta pardoto majoklu
kvalitates atskiribu salidzinajuma un atsauces perioda ietekme.

9.  Jadalibvalsts izmanto savietota modela pieeju atkartojo§u metodi, ta nodrosina, ka salidzinajuma un atsauces perioda
attieciba uz vieniem un tiem pasiem majokliem tiek veikti saskanoti cenu salidzinajumi tada veida, kas nodrosina, ka tiek
novérsta pardoto majoklu kvalitates atskiribu ietekme.

10.  Ja dalibvalsts izmanto stratificétu medianu vai vidéjo indeksu, ta nosaka stratifikacijas mainigos lielumus,
pamatojoties uz statistisko analizi, un nodrosina, ka noteiktas stratas ir pietickami viendabigas.

11.  Ja pieejamais pardoto majoklu skaits nav pietickams, lai varétu aprékinat ticamu cenu indeksu konkrétai stratai,
dalibvalstis cenu parmainas attiecigaja strata aplé§ ka cenu parmainas tada strata vai tadu stratu kombinacija, kam
raksturigi salidzinami tirgus apstakli.

12.  Dalibvalstis nedrikst parnest iepriekséja ceturk$pa cenas un imputét tadas pasas cenu parmainas ka iepriekséja
ceturksni, ja vien to nevar pamatot ka atbilsto$u aplési.

16. pants
Pasu bavéti majokli un lielaki remonti
Apkopojot IAM apaksindeksu attieciba uz pasu bivétiem majokliem un lielakiem remontiem, dalibvalstis nem véra
biivniecibas procesa specifiku un jo ipasi $adus elementus:
a) ja majsaimniecibas darbu veic pasas un pérk tikai materialus, cenu indeksa pamata ir pirkto materialu cenas;
b) ja majsaimniecibas piesaista biivniecibas uzpémumus, cenu indeksa pamata ir razotdju cenu indekss bavniecibai, kas
korigéts, nemot véra iespéjamas izmainas majsaimniecibam piemérojamajas pievienotas vértibas tipa nodoklu likmés.
Ja razotaju cenu indekss biivniecibai nav pieejams, indeksa pamata ir produktu un piegadataju izlase, nemot véra

biivéto majoklu un izmantoto materialu un pakalpojumu veidus;

¢) ja majsaimniecibas iegadajas salickamo majokli, cenu indekss atspogulo salickamo maju, piegades izmaksu un pirkto
biivdarbu cenu parmainas.

17. pants

Citi pakalpojumi, kas saistiti ar majoklu iegadi

1. Ja pakalpojuma cenu nosaka proporcionali majokla darfjuma cenai, pakalpojuma cenas indeksa pamata ir minéta
proporcija, kas reizinata ar reprezentativa darjjuma cenu.

2. Reprezentativa darfjuma cenas parmainas aplés, izmantojot MCI vai atbilsto§u MCI apaksindeksu.
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18. pants

Regulas 19.-25. panta piemérosana

1. Sis regulas 19.-25. pantu pieméro, ja kada IAM cenu indeksa apaksindeksa vienkarsas grupas tiek apkopotas no
novérotajam cenam, kuras tiek vaktas ipasi $im nolikam.

2. Sisregulas 19.-25. pantu nepieméro, ja uz 1. punkta minétajam vienkarsajam grupam attiecas $is regulas 15. pants.

19. pants

Izlases veidosana un reprezentativitite

1. Dalibvalstis, defingjot vienkarsas grupas un atlasot atseviskus produktus §im vienkarajam grupam, izveido TAM cenu
indeksa mérka izlasi, kas ir reprezentativa attieciba uz IAM cenu indeksa mérka generalkopu.

2. Atsevisko produktu un vienkar$o grupu skaits ir atkarigs no izdevumu kategorijas svara un taja ietilpstoso atsevisko
produktu cenu svarstibu dispersijas.

3. Dalibvalstis vismaz reizi gada parskata un atjaunina TAM cenu indeksa mérka izlasi un atlasa aizstajéjproduktus un
tadgjadi nodrosina, ka TAM cenu indeksa mérka izlase vienmér ir reprezentativa attieciba uz IAM cenu indeksa mérka
generalkopu.

20. pants

Cenu apstrade

1.  Dalibvalstis TAM cenu indeksa apkopoSana izmanto novérotas cenas. Apléstds cenas tds izmanto tikai 22.
un 24. panta paredzétajiem mérkiem.

2. Novérotas cenas apaksindeksam “apdrosinasana, kas saistita ar majokliem” ir faktiskas prémijas.

3. Japrodukts, kas saistits ar majok]u iegadi vai ipasumtiesibam uz tiem, ir bijis pieejams bez maksas un péc tam par to
tiek iekaséta cena, to JAM cenu indeksa atspogulo ka cenas pieaugumu. Turpreti, ja par atsevisku pakalpojumu, kas ieprieks
bijis pieejams par maksu, vairs nav iekaséta cena, to IAM cenu indeksa atspogulo ka cenas samazinajumu.

21. pants

Atlaides un stimuléjumi

1. Dalibvalstis nem véra atlaides, kuras:
a) var attiecinat uz atsevisku novéroto produktu; un

b) kuras var izmantot pirkuma bridi.
2. Jaiespgams, nem véra atlaides, kas pieejamas tikai noteiktai pirceju grupai.

3. Stimuléjumus apstrada saskana ar 23. un 24. pantu.
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22. pants

Cenu aplésana

1. JaTIAM cenu indeksa mérka izlasé ieklauta atseviska produkta cenu parskata ceturksni nevar novérot, aplésto cenu
izmanto tikai attiecibd uz to ceturksni, un péc tam izvélas aizstajéjproduktu. So punktu nepieméro atseviskiem
produktiem, kas, ka paredzams, atkal biis pieejami.

2. Ieprieks novéroto cenu neizmanto ka aplésto cenu, ja vien to nevar pamatot ka atbilstosu aplési.

23. pants

Aizvietosana

1.  Dalibvalstis izvélas aizstajéjproduktu, kas ir lidzigs izziidoSajam produktam, un vienlaikus nodroina, ka TAM cenu
indeksa mérka izlase joprojam ir reprezentativa.

2. Dalibvalstis, izvéloties aizstajéjproduktu, nepamatojas uz lidzigu cenu.

24. pants
Kvalitates izlidzinasana

1. Ja aizvietota produkta un ta aizstajéjprodukta ipasibas, pirkSanas laiks, pirk3anas vieta un piegades noteikumi
neatskiras, dalibvalstis novérotas cenas salidzina tiesi. Pretéja gadijuma dalibvalstis veic kvalitates izlidzinasanu.

2. Kvalitates izlidzinaSanu, kas vienada ar visu cenas atskiribu starp aizvietoto produktu un ta aizstajéjproduktu,
dalibvalstis veic tikai tad, ja to var pamatot ka atbilstigu kvalitates atkiribas aplési.

25. pants
Vienkarsais cenu indekss

1. Atsevisku produktu cenas agrege noliika iegiit vienkarsos cenu indeksus viena no $iem veidiem:

a) izmantojot indeksa formulu, kas nodroSina transitivitati. Ja izmanto transitivas indeksa formulas, ieprieksgjo periodu
cenu indeksu neparskata; vai

b) izmantojot indeksa formulu, kas nodrosina apgriezamibu laika un salidzina atsevisku produktu cenas salidzindgjuma
perioda ar $o produktu cenam atsauces perioda. Atsauces periodu nemaina biezi, ja $adas mainas rezultata tiek butiski
parkapts transitivitates princips.

2. Lai no diviem vai vairakiem vienkarsajiem cenu indeksiem ieghitu vienkarsas grupas cenas indeksu, izmanto indeksa
formulu, kas atbilst 1. punkta aprakstitajai formulai.

26. pants

Apaksindeksu integracija péc indeksu atsauces perioda

Jebkuru apaksindeksu, kas TAM cenu indeksa ir integréts péc indeksa atsauces perioda, piesaista konkréta gada pédéjam
ceturksnim un izmanto no nakama gada janvara.
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4.NODALA

PARSKATISANA

27. pants
Ar klidam saistita parskatiSana

1. Dalibvalstis bez nepamatotas kavésanas labo klidas un nosiita Komisijai (Eurostat) parskatitos apaksindeksus vai
apaksindeksu svarus.

2. Dalibvalstis sniedz Komisijai (Eurostat) informaciju par kladas c€loni ne vélak ka parskatito datu nosatiSanas bridL.

28. pants
Provizorisko datu parskatiSana

1. Neskarot 27. pantu, dalibvalstis provizoriskos apaksindeksus un svarus var parskatit ceturksni péc pirmas
nosiitisanas.

2. Peéc 1. punkta minétas parskatiSanas un ari neskarot 27. pantu, dalibvalstis provizoriskos apaksindeksus un svarus var
parskatit tikai kalendaraja gada péc pirmas nosatisanas, nosatot datus par nakama gada pirmo ceturksni.

29. pants
Parskatiana citu iemeslu dél
1.  Tadas parskatiSanas laiku un ilgumu, kas nav paredzéta 27. un 28. panta, saskano ar Komisiju (Eurostat).

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) parskatito apaksindeksu un svaru apléses ne velak ka tris ménesus pirms
ierosinatas parskatiSanas planotas istenosanas.

5. NODALA

DATU UN METADATU APMAINAS STANDARTI UN TERMINI

30. pants
Datu un metadatu apmainas standarti

1. Dalibvalstis saskana ar statistikas datu un metadatu apmainas standartiem datus un metadatus Komisijai (Eurostat)
nosiita elektroniski, izmantojot vienoto datu nositisanas punktu.

2. Nositot Komisijai (Eurostat) konfidencialus datus, kas definéti Regulas (EK) Nr. 223/2009 3. panta 7. punkta, tiem
pievieno atbilsto$u apzimé&umu.
31. pants
Metadatu apmainas termini

Dalibvalstis katru gadu parskata un atjaunina savu MCI un TAM cenu indeksa metadatus par kart§jo gadu un lidz
30. junijam nosiita tos Komisijai (Eurostat).
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6. NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

32. pants
Grozijjumi Istenosanas regula (ES) 2020/1148

Istenoganas regulu (ES) 2020/1148 groza 3adi:

1) regulas 1. pantu aizst3j ar $adu:

“1.pants

Ar 30 regulu izveido vienotus nosacjjumus saskanota patérina cenu indeksa (SPCI) un nemainigas nodoklu likmes
saskanota patérina cenu indeksa (NNL SPCI) sagatavosanai.”;

2) regulas 22.-25. pantu svitro;

3) regulas 27. panta 2. punktu svitro.

33. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

To pieméro visiem datu shtjumiem no 2024. gada 1. janvara. Ja nepiecieS$ams un ja ir pieejami datu avoti, jau nosititos
datus parskata.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2023. gada 17. jalija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
Ipasnieku, kas apdzivo majokli, majokla izdevumi
Ipasnieka apdzivota majokla (‘TAM”) cenu indeksa aptverto Tpasnieku, kas apdzivo majokli, majokla izdevumu kategorijas ir
noteiktas 11. panta. Tas ir definétas turpmak teksta.

a) Kategorija “Jaunbavétu majoklu pirkumi” (O.1.1.1.1.) un “Majsaimniecibu jauniegadati esodi majokli” (0.1.1.2.) ietilpst
majsaimniecibu izdevumi par bruto pamatkapitala veidosanu, kas definéta Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma
3.124. punkta, attieciba uz visiem pardotajiem majokliem, kas pirkti par tirgus cenam, ja:

i) pircgjs ir majsaimnieciba, kas definéta Regulas (ES) 2016/792 2. panta 18. punkta;

ii) pardevéjs nav majsaimnieciba;

i) darfjuma priekSmets ir vai nu jaunbavéts majoklis (0.1.1.1.1. kategorijai), vai eso$s majoklis (O.1.1.2. kategorijai),
kas pirkts savam vajadzibam;

iv) majoklis atrodas dalibvalsts ekonomiskaja teritorija, kas definéta Regulas (ES) 2016/792 2. panta 19. punkt3;

v) darfjums ir monetars darfjums.

levérojot bruto pamatkapitala veidosanas definiciju, ar pardotajiem majokliem saistitas zemes vértiba netiek ieklauta.

b) Kategorija “Pasu bavéti majokli un lielaki remonti” (0.1.1.1.2.) ietilpst majsaimniecibu izdevumi par bruto
pamatkapitala veidosanu, kas definéta Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma 3.124. punkt3, attieciba uz visam
precém un pakalpojumiem, kas pirkti sakara ar:

i) jaunbivétiem majokliem, kurus majsaimniecibas biivéjusas pasas;
ii) ipasnieku apdzivotu eso$u majoklu lielakiem remontiem.

c) Kategorija “Citi pakalpojumi, kas saistiti ar majoklu iegadi” (0.1.1.3.) ietilpst majsaimniecibu izdevumi par
IpaSumtiesibu mainas izmaksam, kuras saskana ar Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma 3.133. punkta otro dalu ir
ieklautas bruto pamatkapitala veidoana un ir saistitas ar:

i) tada majokla pirk§anu un pardosanu, ko izmanto savam vajadzibam, neatkarigi no ta, no kura institucionala sektora
majoklis ir pirkts;
ii) pasu veiktu baivniecibu un Ipasnieku apdzivotu eso$u majoklu lielakiem remontiem.
d) Kategorija “Lielaki remontdarbi un uzturé$ana” (0.1.2.1.) ietilpst majsaimniecibu izdevumi par starppatérinu, kas

definéts Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma 3.88. punkta, attieciba uz visiem materialiem un pakalpojumiem, kuri
saistiti ar lielakiem remontdarbiem un uzturésanu.

e) Kategorija “Apdro$inasana, kas saistita ar majokliem” (0.1.2.2.) ietilpst majsaimniecibu izdevumi par starppatérinu
attieciba uz visam netie$ajam pakalpojuma maksam par apdro$inasanu, kura saistita ar Ipasnieku apdzivotiem
majokliem.

f) Kategorija “Citi pakalpojumi, kas saistiti ar majok]u Ipasumtiesibam” (0.1.2.3.) ietver majsaimniecibu izdevumus par
starppatérinu attieciba uz majoklu Ipasniekiem sniegtajiem pakalpojumiem, kuri nav ieklauti neviena no d) un
e) apak$punkta minétajam kategorijam un kurus majsaimniecibas pérk saistiba ar ipagnieku apdzivotiem majokliem.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1471
(2023. gada 17. julijs),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies
nelegala, neregistréta un nereguléta zveja

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sistému, lai
aizkavétu, noveérstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93,
(EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atce] Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (!), un jo ipasi
tas 30. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1005/2008 V nodala izklastits, kada kartiba identific§jami zvejas kugi, kuri iesaistijusies nelegala,
neregistréta un nereguléta zveja (‘NNN zveja”), un ka izveidojams Savienibas saraksts ar $adiem kugiem (“Savienibas
saraksts”). Tas pasas regulas 37. panta noteikts, ka jarikojas attieciba uz minétaja saraksta ieklautiem zvejas kugiem.

(2)  Savienibas saraksts tika izveidots ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 468/2010 (?) un péc tam grozits ar Istenosanas regulu
(ES) Nr. 724/2011 (), (ES) Nr. 1234/2012 (%), (ES) Nr. 672/2013 (’), (ES) Nr. 1372014 (9, (ES) 2015/1296 (),
(ES) 2016/1852 (%), (ES) 2017/2178 (), (ES) 2018/1883 (**, (ES) 2020/269 (), (ES) 2021/1120 (*¥ un
(ES) 2022/1184 (V).

() OVL286,29.10.2008., 1. Ipp.

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 468/2010 (2010. gada 28. maijs), ar ko izveido ES sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta
un nereguléta zveja (OV L 131, 29.5.2010., 22. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 724/2011 (2011. gada 25. jilijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES
sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 194, 26.7.2011., 14. Ipp.).

() Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 1234/2012 (2012. gada 19. decembris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido
ES sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 350, 20.12.2012., 38. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 672/2013 (2013. gada 15. jilijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES
sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 193, 16.7.2013., 6. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1372014 (2014. gada 12. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES
sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 43, 13.2.2014., 47. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1296 (2015. gada 28. jiilijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES sarakstu
ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 199, 29.7.2015., 12. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1852 (2016. gada 19. oktobris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES
sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 284, 20.10.2016., 5. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2178 (2017. gada 22. novembris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES
sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 307, 23.11.2017., 14. Ipp.).

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/1883 (2018. gada 3. decembris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES
sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 308, 4.12.2018., 30. Ipp.).

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/269 (2020. gada 26. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES
sarakstu ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 56, 27.2.2020., 7. Ipp.).

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1120 (2021. gada 8. jilijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES sarakstu

ar kugiem, kuri iesaistfjusies nelegald, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 243, 9.7.2021., 18. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/1184 (2022. gada 8. jilijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 468/2010, ar ko izveido ES sarakstu

ar kugiem, kuri iesaistijusies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (OV L 184, 11.7.2022., 9. Ipp.).
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(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 30. panta 1. punktu Savienibas saraksta jaieklauj kugi, kas ieklauti NNN
zvejas kugu sarakstos, kurus pienémusas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas.

(4)  Visas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas veido un regulari atjaunina NNN zvejas kugu sarakstus
saskana ar saviem attiecigajiem noteikumiem (*4).

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 30. pantu Komisija Savienibas sarakstu atjaunina, tiklidz no regionalajam
zvejniecibas parvaldibas organizacijam ir sanemti to zvejas kugu saraksti, kuri tiek turéti aizdomas par NNN zveju
vai kuru iesaistiSanas $adas darbibas ir apstiprinata. Komisija no regionalajim zvejniecibas parvaldibas
organizacijam ir sanémusi jaunus sarakstus, tapéc Savienibas saraksts tagad biitu jaatjaunina.

(6)  Ta ka viens un tas pats kugis sarakstos var biit minéts ar dazadiem vardiem un/vai karogiem atkariba no ta, kad
regionala zvejniecibas parvaldibas organizacija to ieklavusi sava sarakstd, atjauninataja Savienibas saraksta bitu
janorada dazadie vardi un/vai karogi, ko noradijusas relevantas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas.

(7)  Kugis Eros Dos () saskana ar NEAFC kontroles un noteikumu izpildes panakSanas shémas 44. pantu no
Ziemelaustrumu Atlantijas zvejniecibas komisijas (NEAFC) saraksta ir svitrots. Savu lémumu relevanta regionala
zvejniecibas parvaldibas organizacija pienémusi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 30. panta 1. punktu, tapéc
Sis kugis nav ieklauts Savienibas saraksta, kaut ari no Indijas okeana tunzivju komisijas (IOTC) saraksta tas vél nav
sVitrots.

(8)  Tapéc Regula (ES) Nr. 468/2010 biitu attiecigi jagroza.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Zvejniecibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 468/2010 pielikuma B dalu aizstaj ar §is regulas pielikuma tekstu.

(" Jaunakie atjaunindjumi RZPO uzturétajos NNN zvejas kugu sarakstos: Antarktikas juras dzivo resursu saglabasanas komisija
(CCAMLR): treso valstu NNN zvejas kugu saraksts un ligumslédzgu pusu NNN zvejas kugu saraksts piepemts 41. gadskartéja
sanaksmé 2022. gada 24. oktobri-4. novembrT; Dienvidu tunzivs saglabasanas komisija (CCSBT): CCSBT NNN zvejas kugu saraksts
pienemts komisijas 29. gadskartéja sanaksmé 2022. gada 10.-14. oktobri, spéka no 2023. gada 12. janvara; Vidusjiras Visparéja
zivsaimniecibas komisija (GFCM): NNN saraksts pienemts komisijas 45. sesija 2022. gada 7.-11. novembri; Amerikas Tropisko
tunzivju komisija (IATTC): IATTC NNN zvejas kugu saraksts pienemts IATTC 100. sanaksmé 2022. gada 1.-5. augusta, atjauninats
2023. gada 7. aprili; Starptautiskd Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija (ICCAT): NNN saraksts pienemts komisijas 23. Ipasaja
sanaksmé 2022. gada 13.-21. novembrT; Indijas okeana tunzivju komisija (IOTC): IOTC NNN zvejas kugu saraksts pienemts IOTC 26.
sesija 2022. gada 16.-20. maija, atjauninats 2022. gada 26. maija; Ziemelrietumu Atlantijas zvejniecibas organizacija (NAFO): NAFO
NNN saraksts pienemts NAFO 44. gadskartéja sanaksmé 2022. gada 19.-23. septembri, atjauninats 2023. gada 20. aprili;
Ziemelaustrumu Atlantijas zvejniecibas komisija (NEAFC): NNN B saraksts pienemts NEAFC 41. gadskartéja sanaksmé 2022. gada
15.-18. novembr, atjauninats 2023. gada 13. janvari; Klusa okeana ziemelu dalas zvejniecibas komisija (NPFC): NPFC NNN saraksts
pienemts komisijas 6. gadskartéja sesija 2021. gada 23.-25. februari; Dienvidaustrumu Atlantijas zvejniecibas organizacija (SEAFO):
SEAFO 2022. gada NNN zvejas kugu saraksts pienemts komisijas 19. gadskartéja sanaksmé 2022. gada 30. novembri-1. decembri,
apstiprinats 2022. gada 30. decembri; Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala (SIOFA): SIOFA NNN zvejas kugu saraksts
pienemts pusu 9. sanaksmé 2022. gada 4.-8. julija, atjauninats 2023. gada 5. janvari; Klusa okedna dienvidu dalas regionala
zvejniecibas parvaldibas organizacija (SPRFMO): NNN zvejas kugu saraksts pienemts 11. gadskartgja sanaksmé 2023. gada 13.—
17. februari; Klusa okeana rietumu un centralas dalas talu migréjosu zivju krajumu saglabasanas un parvaldibas komisija (WCPFC):
WCPFC NNN zvejas kugu 2023. gada saraksts pienemts komisijas 19. kartéja sesija, kas norisinajas no 2022. gada 27. novembra lidz
3. decembrim, un ir spéka no 2023. gada 2. februara.

(**) SJO kuga identifikacijas numurs: 8604668.
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2. pants

Siregula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 17. jilija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

“B DALA

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 30. pantu saraksta ieklautie kugi

SJO (!) pieskirtais kuga
identifikacijas numurs | RZPO
atsauce

Kuga vards ()

Karoga valsts vai karoga teritorija ()

leklauts $adu RZPO saraksta (%)

417000878/1 [10TC] |
20210009 [ICCAT]

ABISHAK PUTHA 3

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150046 [ICCAT] | 2
[10TC]

ABUNDANT 1 (ieprieks@jais vards saskana ar
ICCAT: YI HONG 6; ieprieksgjais vards saskana
ar CCSBT, IATTC, IOTC, NAFO, SIOFA: YI
HONG 06)

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150042 [ICCAT] | 3
[10TC]

ABUNDANT 12 (iepriekséjais vards saskana ar
CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: YI
HONG 106)

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150044 [ICCAT] | 4
[10TC]

ABUNDANT 3 (ieprieks€jais vards saskana ar
CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: YI
HONG 16)

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20170013 [ICCAT] [ 5
[10TC]

ABUNDANT 6 (ieprieks€jais vards saskana ar
CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: YI
HONG 86)

Nav zinama

CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150043 [ICCAT] [ 6
[10TC]

ABUNDANT 9 (ieprieks€jais vards saskana ar
CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: YI
HONG 116)

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

7379345/20060010 ACROS No 2 Nav zinama (pé&dgjais zinamais karogs: Hondurasas) CCSBT, GFCM, IATTC,

[ICCAT] | 7 [10TC] ICCAT,I0TC,NAFO, NEAFC
SIOFA

20060009 [ICCAT] | 8 ACROS No 3 Nav zinama (pédgjais zinamais karogs: Hondurasas) CCSBT, GFCM, IATTC,

[10TC]

ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

'€C0C L8l

[AT]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

61/1ST 1



SJO (! pieskirtais kuga
identifikacijas numurs | RZPO
atsauce

Kuga vards ()

Karoga valsts vai karoga teritorija ()

leklauts $adu RZPO saraksta (%)

9 [I0TC]

AL'AMIR MUHAMMAD

Egiptes

GFCM, IATTC, IOTC, NAFO,
NEAFC, SIOFA

7306570/10 [IOTC] |
20200001 [ICCAT]

ALBORAN II (ieprieks€jais vards saskana ar
GFCM, ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC: WHITE
ENTERPRISE; ieprieks¢jie vardi saskana ar
SEAFO: WHITE ENTERPRISE, ENEXEMBRE,
ATALAYA, REDA 1V, ATALAYA DEL SUR;
iepriekséjie vardi saskana ar IATTC: WHITE
ENTERPRISE, ENXEMBRE, ATALAYA, REDA
IV, ATALAYA DEL SUR)

Nav zinama (pédgjie zinamie karogi saskana ar GFCM, IATTC, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA, SEAFO: Panamas, Sentkitsas un Nevisas; pédéjais
zinamais karogs saskana ar ICCAT: Panamas)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA

7036345/20190003
[ICCAT] | 11 [IOTC]

AMORINN (ieprieksgjie vardi saskana ar
CCAMLR, CCSBT, ICCAT, GFCM, NAFO,
NEAFC, SEAFO: ICEBERG II, LOME, NOEM]J;
ieprieksgjie vardi saskana ar IATTC, IOTC,
SIOFA: ICEBERG II, NOEMI, LOME)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA] (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR,
IATTC, ICCAT, IOTC, SEAFO, SIOFA: Togo, Belizas)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150001 [ICCAT] [ 12 ANEKA 228 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150002 [ICCAT] [ 13 ANEKA 228; KM. Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, I0TC,

[10TC]

NAFO, NEAFC, SIOFA

7236634/20190004
[ICCAT] | 14 [10TC]

ANTONY (ieprieksgjie vardi: URGORA,
ATLANTIC OJI MARU No. 33, O]l MARU
No. 33)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, TATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC,
SEAFO, SIOFA] (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR, SEAFO:
Indonézijas, Belizas, Panamas, Hondurasas, Venecuélas; pedgjie zinamie
karogi saskana ar IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, SIOFA: Venecuélas,
Hondurasas, Panamas, Belizas, Indonézijas)

CCAMLR, CCSBT, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SEAFO, SIOFA

07/181 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory
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SJO (! pieskirtais kuga
identifikacijas numurs | RZPO
atsauce

Kuga vards ()

Karoga valsts vai karoga teritorija ()

leklauts $adu RZPO saraksta (%)

7322897/20150024
[ICCAT] | 15 [I0TC]

ASIAN WARRIOR (iepriekséjie vardi saskana ar
CCAMLR, CCSBT, GFCM, IATTC, ICCAT,
NAFO, NEAFC, SEAFO: KUNLUN, TAISHAN,
CHANG BAI, HONGSHUI, HUANG HE 22,
SIMA QIAN BARU 22, CORVUS, GALAXY,
INA MAKA, BLACK MOON, RED MOON,
EOLO, THULE, MAGNUS, DORITA;
iepriekséjais vards saskana ar [OTC: DORITA)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, ICCAT, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA],
Ekvatorialas Gvinejas [saskana ar GFCM, IOTC], Sentvinsentas un
Grenadinu [saskana ar IATTC] (pédgjie zinamie karogi saskana ar
CCAMLR: Indonézijas, Tanzanijas, Ziemelkorejas (KTDR), Panamas,
Sjerraleones, Ziemelkorejas (KTDR), Ekvatorialas Gvinejas, Sentvinsentas
un Grenadinu, Urugvajas; pédéjie zinamie karogi saskana ar ICCAT:
Ekvatorialas Gvinejas, Sentvinsentas un Grenadinu, Indonézijas,
Tanzanijas, Ziemelkorejas (KTDR), Panamas, Sjerraleones, Ziemelkorejas
(KTDR), Ekvatorialas Gvinejas, Sentvinsentas un Grenadinu, Urugvajas;
pedgjie zinamie karogi saskana ar SEAFO, SIOFA: Indonézijas, Tanzanijas,
Ziemelkorejas (KTDR), Panamas, Sjerraleones, Ekvatorialas Gvinejas,
Urugvajas; pédéjie zinamie karogi saskana ar IATTC: Indonézijas,
Tanzanijas, Ziemelkorejas (KTDR), Panamas, Sjerraleones, Ekvatorialas
Gvinejas, Urugvajas, nav zinama)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

9042001/20150047
[ICCAT] | 16 [10TC]

ATLANTIC WIND (ieprieksgjie vardi saskana ar
CCAMLR, CCSBT, GFCM, ICCAT, NAFO,
NEAEFC, SEAFO, SIOFA: ZEMOUR 2, LUAMPA,
YONGDING, JIANGFENG, CHENGDU,
SHAANXI HENAN 33, XIONG NU BARU 33,
DRACO ], LIBERTY, CHILBO SAN 33,
HAMMER, SEO YANG No. 88, CARRAN;
iepriekséjais vards saskana ar [OTC: CARRAN;
ieprieksgjie vardi saskana ar IATTC: ZEMOUR
2, LUAMPA, YONGDING, JIANGFENG,
CHENGDU, SHAANXIHENAN 33, XIONG NU
BARU 33, DRACO [, LIBERTY, CHILBO SAN
33, HAMMER, SEO YANG No. 88, CARRAN,
DRACO-1)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA] (pedgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR:
Tanzanijas, Ekvatorialas Gvinejas, Indonézijas, Tanzanijas, Kambodzas,
Panamas, Sjerraleones, Ziemelkorejas (KTDR), Togo, Korejas Republikas,
Urugvajas; pedéjais zinamais karogs saskana ar IOTC: Ekvatorialas
Gvinejas; pédgjie zinamie karogi saskana ar IATTC, SIOFA: Tanzanijas,
Ekvatorialas Gvinejas, Indonézijas, Kambodzas, Panamas, Sjerraleones,
Ziemelkorejas (KTDR), Togo, Urugvajas; pédgjie zinamie karogi saskana ar
SEAFO: Tanzanijas, Ekvatorialas Gvinejas, Indonézijas, Kambodzas,
Panamas, Sjerraleones, Ziemelkorejas (KTDR), Togo, Ziemelkorejas
(KTDR), Urugvajas; pédgjais zinamais karogs saskana ar [CCAT:
Tanzanijas, Ekvatorialas Gvinejas, Indonézijas, Tanzanijas, Panamas,
Sjerraleones, Ziemelkorejas (KTDR), Togo, Ziemelkorejas (KTDR),
Urugvajas;

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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17 [IOTC] | 20220001
[ICCAT]

AVEMARIYA [saskana ar IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA]; AVEMARIJA [saskana ar
CCSBT]

Indijas

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

9037537/20190005
[ICCAT] | 18 [I0TC]

BAROON (ieprieksgjie vardi saskana ar
CCAMLR, CCSBT, ICCAT, NAFO, NEAFC,
SEAFO: LANA, ZEUS, TRITON [; ieprieksgjie
vardi saskana ar IATTC, [OTC: LANA, ZEUS,
TRITON-1)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, ICCAT, IOTC, GFCM, NAFO, NEAFC,
SEAFO, SIOFA], Tanzanijas [saskana ar IATTC] (pédgjie zinamie karogi
saskana ar IATTC, NAFO, NEAFC: Nigérijas, Mongolijas, Togo,
Sjerraleones; pédgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR, CCSBT, ICCAT,
IOTC, SEAFO: Tanzanijas, Nigérijas, Mongolijas, Togo, Sjerraleones;
pédgjie zinamie karogi saskana ar SIOFA: Nigérijas, Mongolijas, Togo,
Sjerraleones, Tanzanijas)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

12290 [IATTC] / 20110011
[ICCAT] | 19 [10TC]

BHASKARA No. 10

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, NAFO, NEAFC: Indonézijas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

12291 [IATTC] [ 20110012
[ICCAT] | 20 [IOTC]

BHASKARA No. 9

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, NAFO, NEAFC: Indonézijas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20060001 [ICCAT] [ 21 BIGEYE Nav zinama CCSBT, GFCM, IATTC,

[10TC] ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20040005 [ICCAT] | 22 BRAVO Nav zinama CCSBT, GFCM, IATTC,

[10TC] ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

9407 [IATTC] [ 20110013 CAMELOT Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, | CCSBT, GFCM, IATTC,

[ICCAT] | 23 [I0TC]

ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC: Belizas)

ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
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6622642/20190006
[ICCAT] | 24 [10TC]

CHALLENGE (ieprieksgjie vardi saskana ar
CCAMLR, CCSBT, GFCM, ICCAT, NAFO,
NEAFC, SEAFO: PERSEVERANCE, MILA;
ieprieksgjie vardi saskana ar [OTC: MILA,
PERSEVERANCE, MILA, ISLA, MONTANA
CLARA, PERSEVERANCE; ieprieksgjie vardi
saskana ar IATTC: MILA, PERSEVERANCE,
ISLA, MONTANA CLARA)

Nav zindma [saskana ar CCAMLR, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA] (pedgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR,
ICCAT, SEAFO: Ekvatorialas Gvinejas, Apvienotas Karalistes; pedgjie
zinamie karogi saskana ar IATTC, IOTC, SIOFA: Panamas, Ekvatorialas
Gvinejas, Apvienotas Karalistes)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150003 [ICCAT] | 25
[10TC]

CHITONG

Nav zinama

CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20190001 [ICCAT] | 27
[10TC]

CHOTCHAINAVEE 35 (ieprieks€jais vards
saskana ar IATTC, SIOFA: CARRAN)

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
I0TC, SIOFA: Diibutijas)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

7330399/20190002
[ICCAT] | 28 [10TC]

COBIJA (ieprieksgjie vardi saskana ar IATTC,
IOTC, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA: CAPE
FLOWER; CAPE WRATH II; ieprieksgjie vardi
saskana ar CCSBT, ICCAT: CAPE FLOWER,
CAPE WRATH)

Nav zinama (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT, IOTC, SEAFO,
SIOFA: Bolivijas, Santomes un Prinsipi, nav zinams, Dienvidafrikas,
Kanadas; pédgjais zinamais karogs saskana ar NEAFC, SIOFA: Bolivijas;
pédgjie zinamie karogi saskana ar ICCAT: Bolivijas, Santomes un Prinsipi;
pedgjie zinamie karogi saskana ar IATTC: Santomes un Prinsipi, nav
zinams, Dienvidafrikas, Kanadas, Bolivijas; pédgjie zinamie karogi saskana
ar NAFO: Bolivijas, Santomes un Prinsipi, Dienvidafrikas, Kanadas)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA

7234014/20080001
[ICCAT] | 29 [I0TC]

DANIAA (ieprieksgjais vards saskana ar CCSBT,
GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, SIOFA: CARLOY)

Nav zinama (pédéjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT, IOTC: Gvinejas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

6163 [IATTC] | 20130005
[ICCAT] | 30 [I0TC] |
7742-PP [CCSBT, IATTC]

DRAGON III

Nav zinama (pédéjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, NAFO, NEAFC: Kambodzas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
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8025082/N467 [CCSBT] |
20210010 [ICCAT]

EL SHADDAI (ieprieksgjais vards saskana ar
CCAMLR, CCSBT, IATTC, ICCAT, SEAFO,
SIOFA: BANZARE)

Dienvidafrikas (peédgjais zinamais karogs saskana ar CCAMLR, CCSBT:
Urugvajas)

CCAMLR, CCSBT, IATTC,
ICCAT, NEAFC, SEAFO,
SIOFA

7302548/2006003 [ICCAT]
| 164 [10TC]

FREEDOM 7 [saskana ar CCSBT, ICCAT,
SIOFA]; ZHI MING [saskana ar GFCM, IATTC,
I0TC, NAFO, NEAFC], No. 101 GLORIA
[saskanaar IATTC] (iepriekséjie vardi saskana ar
[ATTC: GOLDEN

LAKE, NO. 101 GLORIA; ieprieks€jais vards
saskana ar GFCM, IATTC: GOLDEN LAKE;
iepriekséjais vards saskana ar NAFO, NEAFC:
N°101 GLORIA; iepriekséjie vardi saskana ar
ICCAT, SIOFA: ZHI MING, NO. 101 GLORIA,
GOLDEN LAKE; ieprieksgjie vardi saskana ar
CCSBT: ZHI MING, GOLDEN LAKE, N°101
GLORIA) (})

Kamertinas [saskana ar CCSBT, ICCAT, NAFO, SIOFA]; Mongolijas
[saskana ar IATTC, IOTC, NEAFC], nav zinama [saskana ar IATTC]
(p€dgjais zinamais karogs saskana ar IATTC: Panamas; pédgjie zinamie
karogi saskana ar CCSBT, ICCAT, SIOFA: Mongolijas, Panamas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20150004 [ICCAT] | 32 FU HSIANG FA 18 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150005 [ICCAT] | 33 FU HSIANG FA No. 01 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150006 [ICCAT] | 34 FU HSIANG FA No. 02 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150007 [ICCAT] | 35 FU HSIANG FA No. 06 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC]

NAFO, NEAFC, SIOFA
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20150008 [ICCAT] | 36
[10TC]

FU HSIANG FA No. 08

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150009 [ICCAT] | 37
[10TC]

FU HSIANG FA No. 09

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150010 [ICCAT] | 38
[10TC]

FU HSIANG FA No. 11

Nav zinama

CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150011 [ICCAT] | 39
[I0TC]

FU HSIANG FA No. 13

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150012 [ICCAT] | 40
[10TC]

FU HSIANG FA No. 17

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150013 [ICCAT] | 41
[10TC]

FU HSIANG FA No. 20

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150014 [ICCAT] | 42
[I0TC]

FU HSIANG FA No. 21 [saskana ar CCSBT,
[ATTC, ICCAT, IOTC], FUHSIANG FA No. 21A

[saskana ar SIOFA]

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
SIOFA

20130003 [ICCAT] | 43
[10TC]

FU HSIANG FA No. 21 [saskana ar CCSBT,
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC], FU HSIANG FA
[saskana ar IATTC, NEAFC, SIOFA], FU
HSIANG FA No. 21B [saskana ar SIOFA], FU
HSIANG FA (N°21) [saskana ar GFCM] ()

Nav zinama

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
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20150015 [ICCAT] | 44 FU HSIANG FA No. 23 Nav zindma CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150016 [ICCAT] [ 45 FU HSIANG FA No. 26 Nav zindma CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150017 [ICCAT] | 46 FU HSIANG FA No. 30 Nav zindma CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,

[I0TC]

NAFO, NEAFC, SIOFA

7355662/201 30001 FU LIEN No. 1 Nav zinama [saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, ICCAT, NAFO, NEAFC, CCSBT, GFCM, IATTC,
[ICCAT] | M-01432 [WCPFC, SIOFA, WCPFC], Gruzijas [saskana ar [OTC] (pédgjais zinamais karogs ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
CCSBT] / 47 [10TC] saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, NAFO, NEAFC, WCPFC: Gruzijas) SIOFA, WCPFC

20130004 [ICCAT] | 48 FULL RICH Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, CCSBT, GFCM, IATTC,

[I0TC]

ICCAT, IOTC, SIOFA: Belizas)

ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20080005 [ICCAT] | 49
[10TC]

GALA I (ieprieksgjie vardi: MANARA 1I,
ROAGAN)

Nav zinama (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT:
Libijas, Menas Salas; pédgjais zinamais karogs saskana ar GFCM, IOTC,
NAFO, NEAFC: Libijas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

6591 [IATTC] | 20130006
[ICCAT] | 50 [I0TC]

GOIDAU RUEY No. 1 (ieprieksgjais vards
saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC: GOIDAU RUEY 1)

Nav zinama (p&dgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC: Panamas)

CCSBT, GECM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

7020126/20190007
[ICCAT] | 51 [IOTC]

GOOD HOPE (ieprieksgjais vards saskana ar
CCAMLR, CCSBT, GFCM, NAFO, NEAFC,
SEAFO: TOTO; iepriekséjie vardi saskana ar
IATTC, ICCAT, IOTC, SIOFA: TOTO, SEA
RANGER V)

Nigérijas (pédgjais zinamais karogs saskana ar IATTC: Belizas)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

6719419/52 [IOTC] |
20200003 [ICCAT]

GORILERO (ieprieksgjais vards: GRAN SOL)

Nav zinama (pédgjie zinamie karogi: Sjerraleones, Panamas)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA
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20090003 [ICCAT] | 53 GUNUAR MELYAN 21 Nav zinama CCSBT, GFCM, IATTC,

[I0TC] ICCAT,IOTC,NAFO,NEAFC,
SIOFA

13 [NPEC] | 54 [IOTC] HAIDA 705 Nav zinama IATTC, IOTC, NAFO, NEAFC
NPFC, SIOFA

4000354/20200012 HALELUYA Nav zinama (p&dgjais zinamais karogs saskana ar ICCAT: Tanzanijas) CCSBT, ICCAT, IOTC,

[ICCAT] [ 55 [IOTC]

NEAFC, SIOFA

8529533/20200011
[ICCAT] | 56 [I0TC]

HALIFAX (iepriek$éjais vards saskana ar CCSBT,
IATTC, ICCAT, IOTC, SIOFA: MARIO 11)

Namibijas [saskana ar CCSBT, ICCAT, IOTC, NEAFC, SIOFA], Senegalas
[saskana ar IATTC] (pédéjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, ICCAT,
IOTC, NEAFC, SIOFA: Senegalas)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

7322926/20190009
[ICCAT] [ 57 [10TC]

HEAVY SEA (ieprieksgjie vardi: DUERO,
JULIUS, KETA, SHERPA UNO)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA] (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR,
IOTC, SEAFO, SIOFA: Panamas, Sentkitsas un Nevisas, Belizas; pedéjie
zinamie karogi saskana ar IATTC: Panamas, Sentkitsas un Nevisas, Belizas,
Urugvajas)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20150018 [ICCAT] | 58
[I0TC]

HOOM XIANG 101

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, SIOFA: Malaizijas)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150019 [ICCAT] | 59
[10TC]

HOOM XIANG 103

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, SIOFA: Malaizijas)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150020 [ICCAT] | 60
[10TC]

HOOM XIANG 105

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, SIOFA: Malaizijas)

CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20100004 [ICCAT] | 61
[10TC]

HOOM XIANG II [saskana ar CCSBT, IOTC,
NAFO, SIOFA], HOOM XIANG 11 [saskana ar
GFCM, IATTC, ICCAT, NEAFC]

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs: Malaizijas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
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733221862 [IOTC] |
20200004 [ICCAT]

IANNIS 1 [saskana ar NAFO, NEAFC], IANNIS I
[saskana ar GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
SEAFO, SIOFA] (ieprieksgjie vardi saskana ar
GFCM, IATTC, SEAFO, SIOFA: MOANA MAR,
CANOS DE MECA)

Nav zinama (pé&dgjais zinamais karogs: Panamas)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA

63 [IOTC] [ 20210001 IMULA 0730 Srilankas CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[ICCAT] KLT/LAKPRIYA 14 [saskana ar CCSBT, IATTC, NEAFC, SIOFA

I0OTC, NEAFC, SIOFA], IMULA 0730

KLT [saskana ar [CCAT]
64 [I0TC] [ 20210002 IMULA 0846 KLT | GOD Srilankas CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[ICCAT] BLESS [saskana ar CCSBT, IATTC, IOTC, NEAFC, SIOFA

NEAFC, SIOFA], IMULA 0846 KLT [saskana ar

ICCAT]
65 [I0TC] / 20210003 IMUL-A-1028-TLE | DEWLI Srilankas CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[ICCAT] FISHING KUDAWELLA [saskana ar IATTC, NEAFC, SIOFA

IOTC, NEAFC, SIOFA], IMUL-A-1028-TLE/

DEWLI

FISHING KUDAWELL [saskana ar CCSBT],

IMUL-A-1028-TLE [saskana ar ICCAT]
66 [I0TC] [ 20210004 IND-TN-15- Indijas CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[ICCAT] MM8297/ARARAT/RESH NEAFC, SIOFA

MITHA [saskana ar CCSBT, IATTC, IOTC,
NEAFC, SIOFA], IND-TN-15-
MM8297 [saskana ar ICCAT]
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8004076/20210006
[ICCAT] | 67 [10TC]

ISRAR 1 (iepriekséjie vardi saskana ar SIOFA:
MARCO N°21, MEGA N°2, TERANG SURYA,
TUNA INDAH N°3)

Omanas (pédgjie zinamie karogi saskana ar SIOFA: Senegalas, Belizas)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

8568694/20210007
[ICCAT] | 68 [I0TC]

ISRAR 2 (ieprieksgjie vardi saskana ar SIOFA:
RICOS N°6, MARIO N°6, YUH PAO N°6)

Omanas (pédgjie zinamie karogi saskana ar SIOFA: Sentvinsentas un
Grenadinu, Tanzanijas, Vanuatu)

CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

8568682/20210008
[ICCAT] | 69 [IOTC]

ISRAR 3 (ieprieksgjie vardi saskana ar SIOFA:
RICOS N°3, MARIO N°3, YUH PAO N°3)

Omanas (pédéjie zinamie karogi saskana ar SIOFA: Sentvinsentas un
Grenadinu, Tanzanijas, Vanuatu)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

6607666/20190008
[ICCAT] | 70 [IOTC]

JINZHANG [saskana ar CCAMLR, CCSBT,
GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NEAFC, SEAFO,
SIOFA], HAI LUNG [saskana ar IATTC, NAFO]
(iepriekséjie vardi saskana ar CCAMLR, CCSBT,
GFCM, ICCAT, IOTC, SEAFO, SIOFA: HAI
LUNG, YELE, RAY, KILY, CONSTANT, TROPIC,
ISLA GRACIOSA; ieprieksgjie vardi saskana ar
NEAFC: HAILUNG, RAY, KILLY, TROPIC, ISLA
CRACIOSA, CONSTANT; iepriekséjie vardi
saskana ar SIOFA: YELE, RAY, KILY,
CONSTANT, TROPIC, ISLA GRACIOSA,
CONSTANT; ieprieksgjie vardi saskana ar
IATTC: HAI LUNG, YELE, RAY, KILY,
CONSTANT, TROPIC, ISLA GRACIOSA,
CONSTANT; iepriekséjie vardi saskana ar
NAFO: RAY, KILLY, TROPIC, ISLA CRACIOSA,
CONSTANT) ()

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA] (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR,
ICCAT, NAFO, SEAFO: Sjerraleones, Belizas, Ekvatorialas Gvinejas,
Dienvidafrikas; pedgjie zinamie karogi saskana ar NEAFC: Belizas,
Dienvidafrikas; pédgjie zinamie karogi saskana ar IOTC: Belizas,
Mongolijas, Ekvatorialas Gvinejas, Dienvidafrikas, Belizas; pédgjie zinamie
karogi saskana ar IATTC: Belizas, Mongolijas, Ekvatorialas Gvinejas,
Dienvidafrikas)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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9505 [IATTC] / 20130007 JYILIH 88 Nav zinama CCSBT, GECM, IATTC,
[ICCAT] | 71 [IOTC] ICCAT, IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
7929176/20220008 KIKI Gambija CCSBT, ICCAT, SIOFA
[ICCAT]
20150021 [ICCAT] | 72 KIM SENG DENG 3 Nav zinama CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
[I0TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
7905443/20190010 KOOSHA 4 (ieprieks€jais vards saskana ar Iranas CCAMLR, CCSBT, GFCM,
[ICCAT] | 73 [10TC] IATTC, ICCAT, IOTC, SIOFA: EGUZKIA) IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA
20150022 [ICCAT] | 74 KUANG HSING 127 Nav zinama CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150023 [ICCAT] | 75 KUANG HSING 196 Nav zinama CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC]

NAFO, NEAFC, SIOFA

7325746/76 [10TC] |
20200005 [ICCAT]

LABIKO (ieprieksgjais vards saskana ar GFCM,
NAFO, NEAFC, SEAFO: MAINE; iepriekséjie
vardi saskana ar [OTC: MAINE, CLAUDE
MONIER, CHEVALIER D’ASSAS; iepriekséjie
vardi saskana ar [CCAT: MAINE, CLAUDE

MOINIER; ieprieksgjie vardi saskana ar IATTC:

MAINE, CLAUDE MONIER, CHEVALIER
D’ASSAS, GUINESPA 1, MAPOSA NOVENO)

Nav zinama [saskana ar IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA], Gvinejas [saskana ar GFCM] (pédgjais zinamais karogs saskana ar
ICCAT, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA: Gvinejas; pédgjie zinamie karogi
saskana ar [OTC: Tanzanijas, Ekvatorialas Gvinejas, Indonézijas,
Kambodzas, Panamas, Sjerraleones, Ziemelkorejas (KTDR), Togo,
Urugvajas; pédéjie zinamie karogi saskana ar IATTC: Gvinejas, Tanzanijas,
Indonézijas, Kambodzas, Panamas, Sjerraleones, Ziemelkorejas (KTDR),
Togo, Urugvajas)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA
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1 [NPEC] | 77 [IOTC] LIAO YUAN YU 071 Nav zinima IATTC,I0TC, NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

2 [NPFC] | 78 [IOTC] LIAO YUAN YU 072 Nav zinima IATTC,I0TC, NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

LIAO YUAN YU 9 Nav zinima IATTC,10TC, NAFO, NEAFC,

3 [NPEC] | 79 [IOTC]

NPFC, SIOFA

20060007 [ICCAT] | 80
[10TC]

LILA No. 10

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT, IOTC, SIOFA: Panamas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

7388267/20190011
[ICCAT] | 81 [I0TC]

LIMPOPO (ieprieksgjie vardi saskana ar
CCAMLR, CCSBT, GFCM, NAFO, NEAFC,
SEAFO: ROSS, ALOS, LENA, CAP GEORGE;
ieprieksgjie vardi saskana ar [OTC: ROSS,
ALOS, LENA, CAP GEORGE, CONBAROYA,
TERCERO, LENA, ALOS, ROSS; iepriekséjie
vardi saskana ar IATTC, ICCAT: ROSS, ALOS,
LENA, CAP GEORGE, CONBAROYA,
TERCERO)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA] (pedgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR,
GFCM, IATTC, IOTC, SEAFO, SIOFA: Togo, Ganas, SeiSelu, Francijas;
pédgjie zinamie karogi saskana ar GFCM: Togo, Ganas, Seiselu)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

82 [I0TC] / IND.TN.15.
MM.106 [saskana ar CCSBT,
[0TC, SIOFA] / 20220002
[ICCAT]

LITTLESHA

Indijas

CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, NPFC, SIOFA

28 [NPFC] | 83 [IOTC]

LU RONG SHUI 158

Nav zinama

IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPEC, SIOFA
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14 [NPFC] | 84 [I0TC] LU RONG YU 1189 Nav zindma IATTC,IOTC, NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

24 [NPEC] | 85 [IOTC] LU RONG YU 612 Nav zindma IATTC,IOTC, NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

17 [NPEC] | 86 [IOTC] LU RONG YUAN YU 101 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPEC, SIOFA

18 [NPEC] | 87 [IOTC] LU RONG YUAN YU 102 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

19 [NPEC] | 88 [IOTC] LU RONG YUAN YU 103 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

20 [NPEC] [ 89 [IOTC] LU RONG YUAN YU 105 Nav zinama [ATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

21 [NPEC] [ 90 [IOTC] LU RONG YUAN YU 106 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

22 [NPEC] [ 91 [IOTC] LU RONG YUAN YU 108 Nav zinama [ATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

23 [NPFC] [ 92 [IOTC] LU RONG YUAN YU 109 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

25 [NPFC] [ 93 [IOTC] LU RONG YUAN YU 787 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPEC, SIOFA

27 [NPEC] [ 94 [IOTC] LU RONG YUAN YU 797 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

26 [NPEC] [ 95 [IOTC] LU RONG YUAN YU YUN 958 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

9038402/20220006 LUCAS (ieprieks€jais vards saskana ar SIOFA: | Gambijas CCSBT, ICCAT, SIOFA

[ICCAT] MAXIMUS)
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20150025 [ICCAT] | 96 MAAN YIH HSING Nav zindma CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA

20040007 [ICCAT] | 97 MADURA 2 Nav zinima CCSBT, GECM, IATTC,

[10TC] ICCAT,10TC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20040008 [ICCAT] | 98 MADURA 3 Nav zinima CCSBT, GECM, IATTC,

[10TC] ICCAT,10TC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

99 [IOTC] | IMULA 0195 MANGALA Srilankas CCSBT, ICCAT, I0TC,

TCO [CCSBT, IOTC, SIOFA] | NEAFC, SIOFA

20220003 [ICCAT]

20060002 [ICCAT] /100 | MARIA Nav zinima CCSBT, GECM, IATTC, IOTC,

[I0TC]

ICCAT, NAFO, NEAFC,
SIOFA

20180002 [ICCAT] | 101
[IOTC] | HSN5721 [CCSBT]

MARWAN 1 [saskana ar CCSBT, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA], MARAWAN 1 [saskana
ar IATTC] (ieprieksgjie vardi saskana ar CCSBT,
[ATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: AL
WESAM 4, CHAICHANACHOKE 8)

Somalijas (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, SIOFA: Dzibutijas, Taizemes)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20060005 [ICCAT] | 102
[10TC]

101

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: Panamas)

CCSBT, GECM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20060004 [ICCAT] | 103
[10TC]

103

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: Panamas)

CCSBT, GECM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
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7385174104 [10TC] | MURTOSA Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar GFCM, ICCAT, IOTC, GFCM, TATTC, ICCAT, IOTC,

20200006 [ICCAT] NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA: Togo; pedgjie zinamie karogi saskana ar NAFO, NEAFC, SEAFO,
IATTC: Togo, Portugiles) SIOFA

14613 [IATTC] [ 20110003 | NEPTUNE Nav zinama [saskana ar CCSBT, GFCM, ICCAT, NAFO, SIOFA, WCPE(C], CCSBT, GFCM, IATTC,

[ICCAT] | M-00545 [WCPFC,
CCSBT,ICCAT] /105 [IOTC] |
C-00545 [IATTC, IOTC]

Gruzijas [saskana ar IATTC, IOTC, NEAFC] (pédgjais zinamais karogs
saskana ar CCSBT, ICCAT, NAFO, SIOFA, WCPFC: Gruzijas)

ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA, WCPEC

20160001 [ICCAT] |/ 106
[10TC]

NEW BAIINo. 168 (iepriekséjais vards saskana
ar IATTC, SIOFA: TAI YUAN No. 227;
ieprieks€jais vards saskana ar ICCAT:
SAMUDERA)

Nav zinama [saskana ar CCSBT, GFCM, ICCAT, IOTC, NAFO, NEAF(],
Libérijas [saskana ar IATTC, SIOFA] (pédgjie zinamie karogi saskana ar
ICCAT: Libérijas, Indonézijas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

8808654/50628PE XT NIKA Nav zinama [saskana ar CCAMLR, TATTC, ICCAT, IOTC, NEAFC, SEAFO, | CCAMLR, CCSBT, IATTC,

[CCSBT] [ 107 [IOTC] | SIOFA] (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCAMLR, IATTC, ICCAT, ICCAT, IOTC, NEAFC,

20210005 [ICCAT] I0OTC, NEAFC: Panamas) SEAFO, SIOFA

20060008 [ICCAT] [ 108 No. 2 CHOYU Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, | CCSBT, GFCM, IATTC,

[10TC] ICCAT, IOTC, SIOFA: Hondurasas) ICCAT,IOTC,NAFO,NEAFC,
SIOFA

20060011 [ICCAT] /109 No. 3 CHOYU Nav zinama (p&dgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, | CCSBT, GFCM, IATTC,

[10TC]

ICCAT, IOTC, SIOFA: Hondurasas)

ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

8808903/20190012
[ICCAT] [ 110 [IOTC]

NORTHERN WARRIOR (ieprieksgjie vardi
saskana ar CCAMLR, CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, SEAFO, SIOFA; MILLENNIUM, SIP 3;
iepriekséjie vardi saskana ar NAFO, NEAFC:
MILLENNIUM, SHIP 3)

Angolas (pedgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR, IATTC, IOTC,
SEAFOQ, SIOFA: Kirasao, Niderlandes Antilu, Dienvidafrikas, Belizas,
Marokas)

CCAMLR, CCSBT, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SEAFO, SIOFA
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111 [IOTC] [ IND.TN.15.M NOVA Indijas CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
M.4569 [CCSBT, IOTC, NEAFC, SIOFA

SIOFA] [ 20220004 [ICCAT]

20040006 [ICCAT] [ 114 OCEAN DIAMOND Nav zinama CCSBT, GFCM, IATTC,

[10TC]

ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

8665193/20200010
[ICCAT] [ 115 [IOTC]

OCEAN STAR No. 2 (ieprieksgjais vards
saskana ar ICCAT: WANG FA)

Nav zinama (pédgjie zinamie karogi saskana ar [CCAT: Vanuatu, Bolivijas)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA

11369 [IATTC] | 20130008
[ICCAT] [ 117 [I0TC]

ORCA

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs: Belizas)

CCSBT, GECM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

8430586 [IATTC] |
20060012 [ICCAT] | 118
[I0TC]

ORIENTE No. 7

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT, IOTC, SIOFA: Hondurasas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

5062479/20190013
[ICCAT] | 119 [IOTC]

PERLON (iepriekséjie vardi saskana ar
CCAMLR, CCSBT, GFCM, ICCAT, NAFO,
NEAFC, SEAFO: CHERNE, BIGARO, HOKING,
SARGO, LUGALPESCA; ieprieksgjie vardi
saskana ar IATTC, SIOFA: CHERNE, SARGO,
HOKING, BIGARO, LUGALPESCA; iepriekséjie
vardi saskana ar IOTC: CHERNE, SARGO,
HOKING, BIGARO, UGALPESCAA)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA] (pedgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR,
GFCM, IOTC, SEAFO, SIOFA: Mongolijas, Togo, Urugvajas; pédgjie
zinamie karogi saskana ar IATTC: Urugvajas, Mongolijas, Togo)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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9319856/20150033
[ICCAT] | 120 [I0TC]

PESCACISNE 1 | PESCACISNE 2 (ieprieksgjie
vardi saskana ar CCAMLR, CCSBT, GFCM,
ICCAT, NAFO, NEAFC, SEAFO, SIOFA:
ZEMOUR 1, KADEI, SONGHUA, YUNNAN,
NIHEWAN, HUIQUAN, WUTAISHAN
ANHUI 44, YANGZI HUA 44, TROSKY,
PALOMAV; ieprieksgjais vards saskana ar
IOTC: PALOMAV; iepriekséjie vardi saskana ar
[ATTC: ZEMOUR 1, KADEI, SONGHUA,
YUNNAN, NIHEWAN, HUIQUAN,
WUTAISHAN ANHUI 44, YANGZI HUA 44,
TROSKY, PALOMAYV, JIAN YUAN)

Nav zinama [saskana ar CCAMLR, IATTC, ICCAT, NEAFC, SEAFO, SIOFA],
Mauritanijas [saskana ar GFCM, IOTC, NAFO] (pédgjie zinamie karogi
saskana ar CCAMLR, IATTC, SEAFO, SIOFA: Mauritanijas, Ekvatorialas
Gvinejas, Indonézijas, Tanzanijas, Mongolijas, Kambodzas, Namibijas,
Urugvajas; pédgjais zinamais karogs saskana ar GFCM, IOTC, NAFO:
Ekvatorialas Gvinejas; pédgjie zinamie karogi saskana ar ICCAT:
Mauritanijas, Ekvatorialas Gvinejas)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

20180003 [ICCAT] | 121
[I0TC] [ K22/15/2019
[CCSBT, I0TC]

PROGRESO [saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, NEAFC, SIOFA] AL WESAM 5 [saskana
ar NAFO)] (ieprieksgjie vardi saskana ar CCSBT,
[ATTC, ICCAT, IOTC, NEAFC, SIOFA: AL
WESAM 5, CHAINAVEE 54; iepriekséjais vards
saskana ar NAFO: CHAINAVEE 54)

Kameriinas [saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA], nav
zinama [saskana ar NEAFC] (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: Dzibutijas, Taizemes)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

95 [IATTC] | 20130009
[ICCAT] / 122 [10TC]

REYMAR 6

Nav zinama (pédéjais zinamais karogs: Belizas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

7825215/125 [IATTC] |
20110014 [ICCAT] | 26-123
[I0TC] | 280020064
[CCSBT, IATTC]

SAGE [saskana ar IATTC, ICCAT, IOTC, NEAFC,
SIOFA]; CHIA HAO No. 66 [saskana ar CCSBT,
IATTC, IOTC, GFCM, NAFO, SIOFA]
(iepriekséjais vards saskana ar IATTC, IOTC:
CHI FUW No. 6 (ieprieksgjie vardi saskana ar
ICCAT: CHIA HAO No. 66, CHIFUW No. 6) ()

Nav zinama [saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
SIOFA], Gambijas [saskana ar IATTC, IOTC, NEAFC, SIOFA] (pédéjais
zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, NAFO, NEAFC: Belizas;
pedgjais zinamais karogs saskana ar IOTC: Ekvatorialas Gvinejas; pedgjie
zinamie karogi saskana ar ICCAT: Gambijas, SeiSelu, Belizas)

CCSBT, GECM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
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20130013 [ICCAT] | 124
[10TC]

SAMUDERA PASIFIK No. 18 (iepriekséjie vardi
saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC:
KAWIL No. 03, LADY VI-T-1II)

Indonézijas

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20150026 [ICCAT] | 125
[10TC]

SAMUDERA PERKASA 11

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20150027 [ICCAT] | 41
[I0TC] [ 126 [I0TC]

SAMUDERA PERKASA 12 [saskana ar IATTC,
ICCAT, NAFO, NEAFC], SAMUDRA PERKASA
12 [saskana ar CCSBT, IOTC, SIOFA]

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

7424891/20190014
[ICCAT] [ 127 [10TC]

SEA URCHIN (ieprickséjie vardi ALDABRA,
OMOA )

Gambijas | bez valstspiederibas [saskana ar CCAMLR, CCSBT, SEAFO],
Gambijas [saskana ar GFCM, IATTC, IOTC, NEAFC, SIOFA] nav zinama
[saskana ar ICCAT, NAFO] (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR,
GFCM, IOTC, SEAFO, SIOFA: Tanzanijas, Hondurasas; pédgjais zinamais
karogs saskana ar ICCAT: Gambijas; Pédgjie zinamie karogi saskana ar
IATTC: Tanzanijas, Hondurasas, Togo)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA

8692342/20180004
[ICCAT] [ 128 [IOTC]
HSB3852 [IOTC/CCSBT]

SEA VIEW [Saskar,le_l ar IATTC, ICCAT, IOTC,
NEAFC, SIOFA], SEAVIEW [saskana ar CCSBT]
(iepriekséjie vardi saskana ar CCSBT, IATTC,
ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: AL WESAM 2,
CHAINAVEE 55)

Kamertinas (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, NAFO, SIOFA: Dzibutijas, Taizemes)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

8692354/20180005
[ICCAT] | 129
[IOTC]/HSN5282 [IOTC,
CCSBT]

SEAWIND (ieprieksgjie vardi saskana ar CCSBT,
[ATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: AL
WESAM 1, SUPPHERMNAVEE 21)

Kameriinas (pédgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT, IATTC, IOTC,
NAFO, SIOFA: Dzibutijas, Taizemes; pédgjais zinamais karogs saskana ar
ICCAT: Taizemes)

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

20080004 [ICCAT] / 130
[10TC]

SHARON 1 (iepriekséjie vardi saskana ar GFCM,
[IATTC, SIOFA: MANARA I, POSEIDON;
ieprieks€jie vardi saskana ar CCSBT, ICCAT,
[OTC: MANARA 1, POSEIDON)

Nav zinama (p&dgjais zinamais karogs saskana ar GFCM, IOTC, SIOFA:
Libijas; pedgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT: Libijas,
Apvienotas Karalistes)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA
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atsauce

Kuga vards ()

Karoga valsts vai karoga teritorija

0

leklauts $adu RZPO saraksta (%)

20170014 [ICCAT] /131 SHENG JI QUN 3 Nav zinama CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
[I0TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150028 [ICCAT] [ 132 SHUEN SIANG Nav zinama CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20170015 [ICCAT] [ 133 SHUN LAI (iepriekséjais vards saskana ar Nav zinama CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: NAFO, NEAFC, SIOFA
HSIN JYI WANG No. 6)
20150029 [ICCAT] [ 134 SIN SHUN FA 6 Nav zinama CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150030 [ICCAT] [ 135 SIN SHUN FA 67 Nav zinama CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150031 [ICCAT] /136 SIN SHUN FA 8 Nav zinama CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150032 [ICCAT] [ 137 SIN SHUN FA 9 Nav zinama CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC]

NAFO, NEAFC, SIOFA

20050001 [ICCAT] | 138
[10TC]

SOUTHERN STAR 136 (iepriekséjais vards
saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
SIOFA: HSIANG CHANG)

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,

ICCAT, IOTC, SIOFA: Sentvinsentas un Grenadinu)

CCSBT, GECM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20150034 [ICCAT] / 139 SRIFU FA 168 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150035 [ICCAT] | 140 SRIFUFA 18 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC]

NAFO, NEAFC, SIOFA
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SJO (! pieskirtais kuga
identifikacijas numurs | RZPO
atsauce

Kuga vards ()

Karoga valsts vai karoga teritorija ()

leklauts $adu RZPO saraksta (%)

20150036 [ICCAT] [ 141 SRIFU FA 188 Nav zinama CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150037 [ICCAT] /142 | SRIFUFA 189 Nav zindma CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150038 [ICCAT] [ 143 | SRIFU FA 286 Nav zindma CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150039 [ICCAT] [ 144 | SRIFUFA 67 Nav zindma CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA
20150040 [ICCAT] [ 145 | SRIFU FA 888 Nav zinima CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC]

NAFO, NEAFC, SIOFA

8514772/20190015
[ICCAT] | 146 [I0TC]

STS-50 (ieprieksgjie vardi saskana ar CCAMLR,
CCSBT, ICCAT, NAFO, NEAFC, SEAFO: AYDA,
SEA BREEZE, ANDREY DOLGOV, STD No. 2,
SUN TAI No. 2, SHINSEI MARU No. 2;
ieprieksgjie vardi saskana ar [OTC, SIOFA:
AYDA, SEA BREEZ 1, ANDREY DOLGOV, STD
No. 2, SUNTAI No.2, SUN TAI No. 2, SHINSEI
MARU No. 2; iepriekséjie vardi saskana ar
GFCM: AYDA, SEA BREEZE, ANDREY
DOLGOV, STD No. 2, SUNTAI No. 2, SUN TAI
No. 2, SHINSEI MARU No. 2; ieprieksgjie vardi
saskana ar IATTC: AYDA, SEA BREEZE 1,
ANDREY DOLGOV, STD No. 2, SUNTAI No. 2,
SHINSEI MARU No. 2)

Togo (pedgjie zinamie karogi saskana ar CCAMLR: Kambodzas, Korejas
Republikas, Filipinu, Japanas, Namibijas, Japanas; pedéjie zinamie karogi
saskana ar IATTC, SEAFO: Kambodzas, Korejas Republikas, Filipinu,
Japanas, Namibijas; pédéjie zinamie karogi saskana ar IOTC: Kambodzas,
Korejas Republikas, Filipinu, Japanas, Namibijas, Togo)

CCAMLR, CCSBT, GFCM,
IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO,
NEAFC, SEAFO, SIOFA
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identifikacijas numurs | RZPO
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Karoga valsts vai karoga teritorija ()

leklauts $adu RZPO saraksta (%)

7816472116 [IOTC] |
20200008 [ICCAT]

SUMMER REFER [saskana ar IATTC, NEAF(],
OKAPI MARTA [saskana ar GFCM, IATTC,
ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA] (ieprieksgjais
vards saskana ar GFCM, IATTC, SIOFA:
SUMMER REFER; ieprieksgjais vards saskana ar
NEAFC: OKAPI MARTA) ()

Nav zinama [saskana ar IATTC, ICCAT, NEAFC, SIOFA], Belizas [saskana
ar GFCM, IATTC, IOTC, NAFO] (pédéjais zinamais karogs saskana ar
ICCAT: Belizas)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

92590709405 [IATTC] |
20130010 [ICCAT] | 147
[I0TC]

TAFU 1

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT,
IOTC, NAFO, NEAFC: Belizas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

13568 [IATTC] / 20130011
[ICCAT] | 148 [IOTC] |
490810002 [CCSBT, IATTC]

TCHING YE No. 6 (iepriekséjais vards saskana
ar GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC, SIOFA: EL
DIRIA 1)

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC,
IOTC, NAFO, NEAFC, SIOFA: Belizas; pédgjie zinamie karogi saskana ar
ICCAT: Belizas, Kostarikas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20150041 [ICCAT] | 149
[10TC]

TIAN LUNG No.12

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA

7321374/150 [I0TC] |
20200009 [ICCAT]

TRINITY (iepriekséjie vardi saskana ar IATTC:
YUCUTAN BASIN, ENXEMBRE, FONTENOVA,
JAWHARA,; ieprieksgjie vardi saskana ar ICCAT,
IOTC, NAFO, NEAFC, SEAFO: ENXEMBRE,
YUCUTAN BASIN, FONTENOVA, JAWHARA)

Nav zinama (pédgjie zinamie karogi saskana ar GFCM, NAFO: Ganas,
Panamas; pédgéjie zinamie karogi saskana ar IATTC, IOTC, NEAFC, SEAFO,
SIOFA: Ganas, Panamas, Marokas; pédgjie zinamie karogi saskana ar
ICCAT: Panamas, Marokas)

GFCM, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SEAFO,
SIOFA

29 [NPFC] [ 112 [IOTC]

Nav zinams [saskana ar IATTC, NAFO, NEAFC,
NPFC], NPFC 29 nav zinams [saskana ar IATTC,
IOTC], NPFC 29 nav zinams 2021-01 [saskana
ar SIOFA] (ieprieksgjais vards saskana ar IATTC:
ZHOU YU 808) ()

Nav zinama

IATTC, IOTC, NAFO (%),
NEAFC (%), NPFC, SIOFA

30 [NPFC] | 113 [IOTC]

Nav zinams [saskana ar IATTC, NAFO, NEAFC,
NPFC], NPFC 30 nav zinams [saskana ar IATTC,
IOTC], NPFC 30 nav zinams 2021-02 [saskana
ar SIOFA] (iepriekséjais vards saskana ar IATTC:
ZHOU YU 809) ()

Nav zinama

IATTC, IOTC, NAFO (%),
NEAFC (¥, NPEC, SIOFA
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34 [NPEC]

Nav zinams [saskana ar IATTC, NPFC], NPFC 34
nav zinams 2021-3 [saskana ar SIOFA]
(iepriekséjais vards saskana ar IATTC: LU
RONG YUAN YU 581)

Nav zinama

IATTC, NPFC, SIOFA

35 [NPEC]

Nav zinams [saskana ar IATTC, NPF(],
NPFC-35 nav zinams 2021-4 [saskana ar
SIOFA] (ieprieks€jais vards saskana ar IATTC:
LU RONG YUAN YU 582)

Nav zinama

IATTC, NPFC, SIOFA

36 [NPEC]

Nav zinams [saskana ar IATTC, NPFC],
NPFC-36 nav zinams 2021-5 [saskana ar
SIOFA] (ieprieks€jais vards saskana ar IATTC:
LU RONG YUAN YU 197)

Nav zinama

IATTC, NPFC, SIOFA

8994295/129 [IATTC] |
20130012 [ICCAT] | 151
[I0TC] [ 280110095
[CCSBT, IATTC]

WEN TENG No. 688 / MAHKOIA ABADI No.
196 [saskana ar GFCM, IATTC, SIOFA], WEN
TENG No. 688 [saskana ar CCSBT, ICCAT,
IOTC, NAFO, NEAF(] (iepriekséjais vards
saskana ar IATTC, ICCAT, IOTC: MAHKOIA
ABADI No. 196)

Nav zinama (pédgjais zinamais karogs: Belizas)

CCSBT, GFCM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

7826233/20090001
[ICCAT] | 152 [IOTC]

XING HAI FENG [saskana ar CCSBT, IATTC,
ICCAT, IOTC, SIOFA]; XING HAI FEN [saskana
ar NAFO, NEAFCJ; XIN HAI FEN(G) [saskana ar
GFCM]; OCEAN LION [saskana ar IATTC]
(iepriekséjais vards saskana ar CCSBT, GFCM,
[ATTC, IOTC, NAFO, NEAFC, SIOFA: OCEAN
LION; ieprieksgjie vardi saskana ar [CCAT:
XING HAI FEN, OCEAN LION) ()

Nav zinama [saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, NAFO, NEAFC,
SIOFA] (pédgjais zinamais karogs saskana ar IATTC, NEAFC: Ekvatorialas
Gvinejas; pédgjie zinamie karogi saskana ar CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, SIOFA: Panamas, Ekvatorialas Gvinejas)

CCSBT, GECM, IATTC,
ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

20150045 [ICCAT] | 153
[10TC]

YITHONG 3

Nav zinama

CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,
NAFO, NEAFC, SIOFA
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154 [IOTC] [ IND.TN.15.M YONA Indijas CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,

M.5707 [CCSBT, IOTC, NEAFC, SIOFA

SIOFA] [ 20220005 [ICCAT]

20130002 [ICCAT] [ 155 YU FONG 168 Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, | CCSBT, GFCM, IATTC,

[I0TC] ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA, WCPFC: Taivanas) ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA, WCPFC

YU FONG 168 Nav zinama CCSBT

20090002 [ICCAT] [ 156 YU MAAN WON Nav zinama (pédgjais zinamais karogs saskana ar CCSBT, GFCM, IATTC, | CCSBT, GFCM, IATTC,

[10TC] ICCAT, IOTC, NAFO, SIOFA: Gruzijas) ICCAT,IOTC,NAFO, NEAFC,
SIOFA

31 [NPFC] [ 412356488 YUANDA 6 Nav zinama (ieprieksgjais karogs saskana ar IATTC: Kinas) IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,

[I0TC, SIOFA] [ 157 [IOTC] NPEC, SIOFA

32 [NPFC] [ 412365486 YUANDA 8 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,

[IOTC, SIOFA] | 158 [IOTC] NPEC, SIOFA

20170016 [ICCAT] | 159 YUTUNA 3 (ieprieksgjais vards saskana ar Nav zinama CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC] CCSBT, IATTC, ICCAT, IOTC, SIOFA: HUNG NAFO, NEAFC, SIOFA

SHENG No. 166)

20170017 [ICCAT] | 160 YUTUNA No.1 Nav zinama CCSBT,IATTC, ICCAT, IOTC,

[10TC] NAFO, NEAFC, SIOFA

15 [NPEC] [ 161 [IOTC] ZHE LING YU LENG 90055 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

16 [NPFC] [ 162 [IOTC] ZHE LING YU LENG 905 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

33 [NPFC] [ 412123526 ZHEXIANG YU 23029 Nav zinama [ATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,

[I0TC, SIOFA] | 163 [IOTC]

NPEC, SIOFA
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4 [NPEC] [ 165 [I0TC] ZHOU YU 651 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPEC, SIOFA

5 [NPFC] | 166 [IOTC] ZHOU YU 652 Nav zinama IATTC,I0TC,NAFO,NEAFC,
NPFC, SIOFA

6 [NPFC] [ 167 [IOTC] ZHOU YU 653 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPEC, SIOFA

7 [NPEC] | 168 [IOTC] ZHOU YU 656 Nav zinama [ATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPFC, SIOFA

8 [NPFC] / 169 [IOTC] ZHOU YU 657 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO,NEAFC,
NPEC, SIOFA

9 [NPFC] / 170 [IOTC] ZHOU YU 658 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPEC, SIOFA

10 [NPFC] [ 171 [IOTC] ZHOU YU 659 Nav zinima IATTC,I0TC,NAFO,NEAFC,
NPFC, SIOFA

11 [NPFC] [ 172 [IOTC] ZHOU YU 660 Nav zinama IATTC,IOTC,NAFO, NEAFC,
NPEC, SIOFA

12 [NPFC] [ 173 [IOTC] ZHOU YU 661 Nav zinama IATTC,I0OTC,NAFO,NEAFC,
NPFC, SIOFA

') Starptautiska Jirniecibas organizacija.

Papildinformaciju var iegiit regionalo zvejniecibas parvaldibas organizaciju (RZPO) timeklvietnés.

Dazas RZPO 3o kugi saraksta iek]avusas vairakas reizes, tapéc visa informacija ir noradita vienkopus. Papildinformaciju var iegit RZPO timekla vietnés.

NEAFC un NAFO sava NNN zvejas kugu saraksta ir ieklavusi kugi ar vardu “NAV ZINAMS”, kuru ta parnémusi no NPFC saraksta, tomér nav iespéjams identificét, uz kuru kugi tas ir attiecinams. Tapéc atsauce

uz NEAFC un NAFO ir noradita pie abiem kugiem ar vardu “NAV ZINAMS”.”

2)

S

(
(
(3
(

4)
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L 181/44 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 18.7.2023.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1472
(2023. gada 17. julijs),
ar ko attieciba uz to, cik biezi dalibvalstis iesniedz kvalitates zipojumu, groza Regulu (EK)
Nr. 1055/2008

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1842005 (2005. gada 12. janvaris) par Kopienas statistiku
attieciba uz maksdjumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un arvalstu tieSajiem ieguldijumiem (') un jo ipasi
tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Datu kvalitates novértéjums maksajumu bilances (MB) statistikas, starptautisko investiciju bilances (SIB) statistikas,
starptautiskas pakalpojumu tirdzniecibas statistikas un arvalstu tieSo ieguldijumu statistikas joma tiek veikts saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 223/2009 (). (}) Komisijas Regula (EK) Nr. 1055/2008 ir noteikti
kvalitates zinojumu kvalitates kritériji, ka ari saturs un bieZums.

2 Datu kvalitates kontrole ir loti svariga, un ta biitu javeic savlaicigi. Lai izvairitos no nesameériga sloga, biitu japanak
! g ) g g g jap
pareizais lidzsvars starp vajadzibu veikt uzraudzibu un attiecigas informacijas pazino$anas biezumu Eiropas
Parlamentam un Padomei.

(3)  Tapéc zinojumu sniegSanas biezums reizi gada, kada dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) kvalitates zinojumu,
biitu jamaina uz zinojumu sniegsanu reizi divos gados.

(4)  Nakamais kvalitates zinojums dalibvalstim bitu jaiesniedz Komisijai (Eurostat) ne vélak ka 2025. gada 31. maija un
péc tam reizi divos gados.

(5)  Tapeéc Regula (EK) Nr. 1055/2008 biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Statistikas sistémas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1055/2008 groza 3adi:

a) regulas 1. pantu aizstaj ar sadu:

“I. pants

Sakot ar 2025. gadu, dalibvalstis reizi divos gados iesniedz kvalitates zinojumu, ko tas izstrada saskana ar pielikuma
izklastitajiem noteikumiem.”;

() OVL 35,8.2.2005., 23. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosatisanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistku un Padomes
Lémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1055/2008 (2008. gada 27. oktobris), ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 184/2005 saistiba ar kvalitates kritérijiem un kvalitates zinojumiem, kas attiecas uz maksajumu bilances statistiku (OV L 283,
28.10.2008., 3. Ipp.).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02009R0223-20150608
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A02008R1055-20110110

18.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis
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b) regulas 2. pantu aizstaj ar sadu:
“2. pants

Dalibvalstis kvalitates zinojumu iesniedz katru otro gadu ne vélak ka lidz 31. maijam.”;

) pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikumu.
2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 17. jiilija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



L 181/46 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 18.7.2023.

PIELIKUMS
“PIELIKUMS

1. Ievads

Kvalitates zinojuma ieklauj gan kvantitativos, gan kvalitativos kvalitates raditajus. Komisija (Eurostat) nodro$ina
kvantitativo raditdju rezultatus par katru dalibvalsti, aprékinot tos, pamatojoties uz sniegtajiem datiem. Dalibvalstis
interpreté un komenté rezultatus, nemot véra to vaksanas metodiku.

2. Termins

— Katru otro gadu lidz pirma ceturk$na beigam Komisija (Eurostat), pamatojoties uz iepriek$éja gada nosatitajiem
datiem, nosita dalibvalstim kvalitates zinojuma projekta dokumentus, kuros jau ir ieklauta lielaka dala kvantitativo
raditaju un cita informacija, kas pieejama Komisijai (Eurostat).

— Katru otro gadu divu meéne$u laika pec dalgji aizpildita kvalitates zinojuma sanemsanas un ne vélak ka 31. maija
dalibvalstis nostita Komisijai (Eurostat) aizpildito kvalitates zinojumu.
3. Kvalitates kriteriji

Kvalitates zinojuma ir ieklauti kvantitativie un kvalitativie raditaji, kas aptver visus Regulas (EK)
Nr. 223/2009 12. panta 1. punkta izklastitos kvalitates kritérijus.”
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2023/1473
(2023. gada 17. julijs),

ar ko Istenosanas léemumu (ES) 2019/450 groza attieciba uz membranam izmantosanai ka jumta vai
sienu apaksklaju vai abu un citu bivizstradajumu FEiropas novérté§juma dokumentu atsaucu
publicésanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 305/2011 (2011. gada 9. marts), ar ko nosaka saskanotus
bavizstradajumu tirdzniecibas nosacfjumus un atce] Padomes Direktivu 89/106EEK ('), un jo Ipasi tas 22. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011 tehniska novertéjuma iestadém jaizmanto metodes un kritériji, kas noteikti
Eiropas novértéjuma dokumentos, uz kuriem atsauces ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un kas
paredzéti minéto dokumentu aptverto btvizstradajumu ekspluatacijas ipasibu novertéSanai attieciba uz to
batiskiem raksturlielumiem.

(2)  Pamatojoties uz vairakiem raZotaju iesniegtiem Eiropas tehniska noveértéjuma pieprasijumiem, tehniska novértéjuma
iestazu organizicija saskana ar Regulas (ES) Nr. 305/2011 19. pantu ir izstradajusi un pienémusi 20 Eiropas
novertéjuma dokumentus.

(3)  Tehniska novérté§juma iestaZu organizacijas izstradatie un pienemtie Eiropas novértgjuma dokumenti attiecas uz

$adiem buvizstradajumiem:

— membranas izmanto3anai ka jumta vai sienu apaksklajs vai abi,

— no mitruma atkarigi tvaika kontroles slani,

— elastigs ar polimériem modificétu mineralu biezais parklajums,

— termala izolacija ekam, kas izgatavota no salmu kipam,

— ripnieciski izgatavotas sai$u putas, ko izmanto skanas un siltuma izolacijai,

— izolacijas déli, kas izgatavoti no parstradata poliuretana, lai tos izmantotu ka akustisko un termisko izolaciju,

— poliuretana elementi siltumizolacijas ramim ap PVC-U logiem,

— ugunsizturigi skurstenu komplekti ar malajkeramikas diimvadu oderumu, kas darbojas mitros apstak]os
un negativa/pozitiva spiediena (aizstaj tehniskas specifikacijas “060001-00-0802, 060003-00-0802
un 060008-00-0802"),

— pastiprinatas pretestibas un kiltapu savienojums struktiiras déli ar noslégtu kiltapas pamatni — skujkoku koksne,

— ieprieks izgatavots koka plaksnes elements no slipéta skujkoku kokmateriala izmantosanai €ku strukturalajiem
elementiem,

— segums, kas izgatavots no granuléta poliuretana putam ar vai bez granuléta korka,
— térauda atsperes elementi,

— koka kompozitmaterialu paneli iekstelpu sienu vai griestu dizainam vai abiem,

() OVL 88,4.4.2011,, 5. Ipp.
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— komplekti zalajiem jumtiem,

— cela zimes — augsts atstaro$anas raditajs ar atstarojoSiem elementiem,

— stikla paneli, flizes un mozaikas,

— nostiprinats enkurs ar iek3gjo vitpoto uzmavu (aizstaj tehnisko specifikaciju “EAD 330012-00-0601"),
— Skiedru kompozita savienotaji, kas paredzéti sendvica tipa un elementu tipa sienam, razotam no betona,
— enkurierices, lai nostiprinatu un nodroginatos pret koka konstrukciju sistemu krisanu,

— savienoti skriivju stiprindjumi izmantosanai betona.

(4)  Tehniska novértejuma iestazu organizacijas izstradatie un piepemtie Eiropas novértéjuma dokumenti atbilst
prasibam, kas jaizpilda saistiba ar Regulas (ES) Nr. 305/2011 I pielikuma izklastitajam pamatprasibam bavém.
Tapéc atsauces uz Siem Eiropas novertéjuma dokumentiem ir lietderigi publicét Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.

(5)  Bavizstradajumu Eiropas novértéjuma dokumentu atsaucu saraksts ir publicéts saskana ar Komisijas IstenoSanas
lemumu (ES) 2019/450 (). Skaidribas labad minétajam sarakstam batu japievieno atsauces uz jaunajiem Eiropas
novértéjuma dokumentiem.

(6)  Tapéc Istenosanas lemums (ES) 2019/450 biitu attiecigi jagroza.

(7)  Lai Eiropas novértéjuma dokumentus varétu izmantot péc iespéjas atrak, $im lémumam batu jastajas speka ta
publicéSanas diena,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma (ES) 2019/450 pielikumu groza saskana ar $a lemuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2023. gadal7. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2019/450 (2019. gada 19. marts), ar ko publicé biivizstradajumu Eiropas novértéjuma
dokumentus (END), kas izstradati Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 305/2011 istenosanas vajadzibam (OV L 77,
20.3.2019., 78. Ipp.).



18.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 181/49

PIELIKUMS

Istenosanas lémuma (ES) 2019/450 pielikuma seciga kartiba atbilstosi atsauces numuriem ieklauj $adas rindas:

“030218-01-0402 | Membranas izmantoSanai ka jumta vai sienu apaksklajs vai abi”

“030271-00-0605 | No mitruma atkarigi tvaika kontroles slani”

“030295-00-0605 | Elastigs ar polimériem modificétu mineralu biezais parklajums”

“040146-00-1201 | Termala izolacija €kam, kas izgatavota no salmu kipam”

“040831-00-1201 | Ripnieciski izgatavotas saiSu putas, ko izmanto skanas un siltuma izolacijai”

“041369-00-1201 | Izolacijas deli, kas izgatavoti no parstradata poliuretana, lai tos izmantotu ka akustisko un termisko
izolaciju”

“041499-00-1201 | Poliuretana elementi siltumizolacijas ramim ap PVC-U logiem”

“060011-00-0802 | Ugunsizturigi skurstenu komplekti ar mala/keramikas damvadu oder&umu, kas darbojas mitros
apstaklos un negativa/pozitiva spiediena
(aizstaj tehniskas specifikacijas “060001-00-0802, 060003-00-0802 un 060008-00-0802")"

“130321-00-0304 | Pastiprinatas pretestibas un kiltapu savienojums struktairas déli ar noslégtu kiltapas pamatni —
skujkoku koksne”

“130323-00-0304 | Ieprieks izgatavots koka plaksnes elements no slipéta skujkoku kokmateriala izmantosanai eku
strukturalajiem elementiem”

“190010-00-0502 | Segums, kas izgatavots no granuléta poliuretana putam ar vai bez granuléta korka”

“200112-00-0301 | Térauda atsperes elementi”

“210058-00-0504 | Koka kompozitmaterialu paneli iekStelpu sienu vai griestu dizainam vai abiem”

“220009-00-0401 | Komplekti zalajiem jumtiem”

“230064-00-0106 Cela zimes — augsts atstaro$anas raditajs ar atstarojosiem elementiem”

“300002-00-1202 | Stikla paneli, flizes un mozaikas”

“330012-01-0601 | Nostiprinats enkurs ar iek$€jo vitnoto uzmavu
(aizst3j tehnisko specifikaciju “EAD 330012-00-0601")”

“330387-00-0601 | Skiedru kompozita savienotaji, kas paredzéti sendvica tipa un elementu tipa sienam, razotam no
betona”

“331846-00-0603 | Enkurierices, lai nostiprinatu un nodrosinatos pret koka konstrukciju sisttmu krisanu”

“332795-00-0601 | Savienoti skrivju stiprinajumi izmanto$anai betona”
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

AKK UN ES VESTNIEKU KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2023
(2023. gada 30. jiinijs)

grozit AKK un ES Véstnieku komitejas Lémumu Nr. 3/2019 pienemt parejas posma pasakumus,
ievérojot AKK un ES partnerattiecibu noliguma 95. panta 4. punktu [2023/1474]

AKK UN ES VESTNIEKU KOMITEJA,

nemot véra Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas locekliem, no
vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses ('), un jo ipadi ta 15. panta 4. punktu

un

16. panta 2. punktu saistiba ar 95. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)

Partnerattiecibu noligums starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas locekliem, no vienas
puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses (“AKK un ES partnerattiecibu noligums”) tika
parakstits 2000. gada 23. jinija Kotonii un stajas speka 2003. gada 1. aprili. Saskana ar AKK un ES Véstnieku
komitejas Lémumu Nr. 3/2019 () (“lémums par parejas posma pasakumiem”), tas ir piemérojams lidz 2023. gada
30. junijam.

levérojot AKK un ES partnerattiecibu noliguma 95. panta 4. punkta pirmo dalu, 2018. gada septembri tika siktas
sarunas par jaunu AKK un ES partnerattiecibu noligumu (“jaunais noligums”). Jaunais noligums nebiis gatavs
piemérosanai lidz 2023. gada 30. junijam, pasreizéja tiesiska reguléjuma termina beigam. Tade] ir jagroza lemums
par parejas posma pasikumiem, lai vélreiz pagarinatu AKK un ES partnerattiecibu noliguma noteikumu
piemeéroSanu.

AKK un ES partnerattiecibu noliguma 95. panta 4. punkta otraja dala ir paredzéts, ka AKK un ES Ministru padomei
ir japienem jebkadi parejas posma pasakumi, kas var biit nepiecie$ami, lidz bis stajies spéka jaunais noligums.

levérojot AKK un ES partnerattiecibu noliguma 15. panta 4. punktu, AKK un ES Ministru padome pilnvaras pienemt
parejas posma pasakumus 2019. gada 23. maija delegéja AKK un ES Véstnieku komitejai ().

Tadé] ir pieméroti, ka AKK un ES Véstnieku komiteja, ievérojot AKK un ES partnerattiecibu noliguma
95. panta 4. punktu, pienem lémumu grozit lemumu par parejas posma pasakumiem, ar mérki pagarinat AKK un
ES partnerattiecibu noliguma noteikumu piemérosanu lidz 2023. gada 31. oktobrim vai lidz jauna noliguma spéeka
stasands bridim, vai lidz bridim, kad jauno noligumu sak provizoriski piemérot starp Savienibu un AKK valstim,
atkariba no t3, kas notiek agrak.

AKK un ES partnerattiecibu noliguma noteikumus turpinas piemérot, lai uzturétu attiecibu nepartrauktibu starp
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AKK valstim, no otras puses. Lidz ar to grozitie parejas posma
pasakumi nav ieceréti ka AKK un ES partnerattiecibu noliguma grozijumi, ka paredzéts 95. panta 3. punkta,

OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp. AKK un ES partnerattiecibu noligums tika grozits ar noligumu, kurs parakstits 2005. gada 25. jinija
Luksemburga (OV L 209, 11.8.2005., 27. Ipp.), un ar noligumu, kur§ parakstits 2010. gada 22. jinija Vagadugu (OV L 287,
4.11.2010., 3. Ipp.).

AKK un ES Véstnieku komitejas Lemums Nr. 3/2019 (2019. gada 17. decembris) pienemt parejas posma pasakumus, ievérojot AKK un
ES partnerattiecibu noliguma 95. panta 4. punktu (OV L 1, 3.1.2020., 3. Ipp.).

AKK un ES Ministru padomes Lémums Nr. 1/2019 (2019. gada 23. maijs) par pilnvaru delegéSanu AKK un ES Véstnieku komitejai par
lémumu pienemt parejas posma pasakumus, ievérojot AKK un ES partnerattiecibu noliguma 95. panta 4. punktu (OV L 146,
5.6.2019., 114. Ipp)).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

AKK un ES Véstnieku komitejas Lemuma Nr. 3/2019 1. panta datumu “2023. gada 30. jinijam” aizst3j ar “2023. gada
31. oktobrim”.

2. pants

Sis lemums stajas speka 2023. gada 1. jilija.

Briselé, 2023. gada 30. junija

AKK un ES Ministru padomes varda —
AKK un ES Vestnieku komitejas varda —
priekssedetajs
Sutiawan GUNESSEE
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